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OBRIGADO POR ESCOLHER CARRIER!

Vocé pode ter certeza de que fez a melhor escolha ao escolher Carrier.
O esfor¢o presente nas mais diversas obras de climatizagdo ao redor
do mundo e no Brasil, entre aeroportos, museus, estddios, instituicdes
de ensino, edificios residenciais e comerciais, além de diversas outras
aplicagdes, estd na tecnologia utilizada neste produto.

Um dos beneficios mais agraddveis que o aguardam no momento de operar
o seu condicionador de ar é que, além de manter uma temperatura agradavel
no espaco condicionado, o ar é filtrado e desumidificado, melhorando desta
forma a qualidade do ar que respiramos.

Este manual foi desenvolvido para que vocé se familiarize com todas as
caracteristicas tecnoldgicas e os beneficios que a unidade lhe proporcionara.
Adicionalmente, este manual contém informacdes vitais sobre o seu novo
condicionador de ar, a respeito da sua manutencado, execucdo de servicos e,
acima de tudo, como aproveita-lo de maneira econémica.

Reserve alguns minutos para repassar atentamente o conteldo deste
manual e descubra vocé mesmo(a) como aproveitar o melhor do seu novo
condicionador de ar Carrier, em termos de conforto e economia de operagdo.

Para casos de garantia ou se ainda tiver alguma duvida, ligue para nossos
telefones de contato:

SAC CARRIER - TELEFONES PARA CONTATO:
4003.6707 (capitais e regides metropolitanas)
0800.887.6707 (demais localidades)
www.carrierdobrasil.com.br

SUSTENTABILIDADE

Os componentes desse produto e sua embalagem s&o reciclaveis. Nao descarte no
lixo comum.

Para o descarte seguro e sustentavel de seu antigo aparelho, acesse www.carrierdobrasil.com.br
e descubra o ponto de descarte mais proximo.

Se preferir, fale com a nossa Central de Atendimento por e-mail: sac@carrierdobrasil.com.br,
ou pelos telefones 4003.6707 (capitais e regides metropolitanas) ou 0800.887.6707 (demais
localidades).
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OBSERVACOES IMPORTANTES

O manual que acompanha seu equipamento foi desenvolvido com o objetivo de esclarecer
quaisquer duvidas que possam surgir durante o uso. Além disso, ele contém informacdes
importantes sobre seguranca que se seguidas corretamente, podem garantir o bom
funcionamento do aparelho e, mais importante, garantir a sua seguranca.

Pensando no consumidor, este manual foi produzido com textos objetivos e claros, imagens e

fotos que facilitam o entendimento dos procedimentos descritos e enfatizando observacdes
que requerem mais atencdo para o melhor uso do aparelho.

NOTA

IMPORTANTE

ATENGCAO

NOTAS

Indica ao usuario detalhes sobre o funcionamento do aparelho,
geralmente recomendac¢des da melhor utilizagdo deste.

Indica ao usudrio observagdes muito importantes sobre o
funcionamento, recomendacdes e adverténcias que nao
podem deixar de ser realizadas para garantir sua seguranga
e integridade fisica.

Indica ao usudrio procedimentos que requerem mais atengéo,
evitando préaticas inseguras, as quais podem resultar em danos
menores a pessoas ou a propriedade, mas também a saude do
usudrio se ndo realizados corretamente.

Indica ao usudrio praticas inseguras quanto ao funcionamento
do aparelho, que podem resultar em alto risco a saude e/ou
acidentes graves ou fatais.

« Algumas figuras/fotos apresentadas neste manual podem ter sido feitas com equipamentos
similares ou com a retirada de protecées/componentes para facilitar a representacdo,
entretanto o modelo real adquirido é que devera ser considerado.

* A critério da fabrica, e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as caracteristicas
daqui constantes poderéo ser alteradas a qualquer momento sem aviso prévio.

* Este manual também esta disponivel em nosso site; em caso de perda por favor acesse-o
através do endereco eletrénico: https.//www.carrierdobrasil.com.br.

APLICAGCAO

Este produto foi desenvolvido para aplicagcées de condicionamento de ar residencial.
O Grupo Midea Carrier ndo se responsabiliza por problemas decorrentes de aplicacées
ndo adequadas deste produto.

IS



MaANuAL Do UsuArio

1- INSTRUCOES DE SEGURANGA

Para garantir o melhor desempenho de
seu produto leia atentamente todas as
recomendacdes a seguir. Nao descarte esse
Manual do Usuério e Instalacdo, guarde-o para
eventuais consultas. Leia todas as instrucdes
antes de utilizar o aparelho.

1.1 - Medidas Importantes de Seguran¢a

Para reduzir os riscos de queima, choques
elétricos, incéndio, explosdes ou ferimentos
pessoais siga as recomendacdes basicas de
seguranca ao utilizar este aparelho:

IMPORTANTE

Este aparelho ndo pode ser utilizado por
criancas ou pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas sem
a supervisdo de um responsavel. Os usuarios
devem ser bem instruidos sobre as questées
de seguranca e também dos perigos do uso
inapropriado do aparelho.

Criangas devem ser supervisionadas para
ndo brincarem com o aparelho.

ATENGCAO

Utilize a voltagem indicada na etiqueta de
dados da unidade. Utilizar uma voltagem
diferente da especificada pode causar
sérios danos a unidade.

1. Para evitar acidentes, mantenha o material
da embalagem fora do alcance de criangas,
apos desembalar o produto.

N

Mantenha as unidades fora do alcance de
fontes de calor e de combustiveis e também
de gases em geral. As altas temperaturas e
os fluidos dos combustiveis, além do risco
de exploséo, podem produzir danos fisicos
na unidade.

o

N&o utilize aerossdis inflamaveis perto das
unidades. Estas podem ser danificadas
se entrarem em contato com gasolina,
solvente, benzina, inseticida e outras
substancias quimicas.

ATENGAO

4. Para evitar um choque elétrico, nunca

borrife dgua nas unidades e nunca
manuseie o0 equipamento com as
maos molhadas.

N&o obstrua a descarga de ar em
nenhuma das unidades, interna e
externa. Esta agdo bloqueara o fluxo
de ar, diminuindo a capacidade de
resfriamento e um mau funcionamento
da(s) unidade(s).

N&o introduza suas maos ou dedos,
nem coloque objetos dentro da grelha
de descarga de ar na unidade externa,
pois o ventilador gira em velocidades
muito altas e pode causar sérios
danos pessoais.

E recomendado manter portas e
janelas fechadas quando a unidade
estiver em funcionamento para ndo
reduzir a eficacia do equipamento.

Durante chuvas com raios, desligue
o aparelho no painel, ou no controle
remoto, e no disjuntor.

Verifique a secdo ’"Instalagdo e
Manutencdo”  para assegurar-se
quanto aos demais riscos referentes
aos procedimentos de como instalar,
como operar e como executar servicos
de manutencdo das unidades.

9. A Nota Fiscal e o Certificado de

Garantia sdo documentos importantes
e devem ser guardados para efeito de
garantia.



IMPORTANTE

A adaptacdo e a preparacdo do local para a
instalagdo do produto, tais como: alvenaria,
carpintaria, gesso, rebaixamento, mobilidrio,
preparacdo da rede elétrica do ambiente (fomada,
disjuntor, bitola de cabos, eletroduto, etc), é de
inteira responsabilidade do usuario/consumidor.

CONEXAO DA UNIDADE AO FORNECIMENTO
PRINCIPAL DE ENERGIA (alimentagéo)

Estas unidades devem ser conectadas ao
fornecimento principal de energia elétrica
(alimentacdo) através de um disjuntor de
capacidade adequada.

O disjuntor deve ser instalado num local de facil
acesso a fim de desenergizar a unidade por
completo rapidamente em caso de emergéncia.

E de suma importancia seguir as normas de
seguranca aplicaveis localmente, em especial
certificar-se de que o fornecimento de energia
elétrica conta com um cabo terra devidamente
instalado - Consulte a NBR-5410 da ABNT
“Instalagées Elétricas de Baixa Tensdo”.

IMPORTANTE

PARA DESCONECTAR A UNIDADE DA
ALIMENTACAO DE ENERGIA

Para operagdo normal, evite desligar a
unidade a partir do interruptor principal de
energia (disjuntor). Utilize sempre o controle
remoto quando quiser desliga-la.

A instalacdo, servico e manutencdo em
equipamentos condicionadores de ar pode
apresentar perigo devido a pressdo que exerce
o fluido refrigerante no seu interior e a presenca
de componentes energizados.

Somente pessoal especializado e qualificado
deverd instalar, reparar ou executar servicos em
equipamentos condicionadores de ar.

Pessoal ndo especializado somente podera efetuar
trabalhos de manutengcdo baésica, tais como:
limpezas em geral e/ou substituicio de filtros.

o

IMPORTANTE

N&o tente interconectar unidades
de diferentes fabricantes sem antes
consultar um credenciado Carrier
ou um engenheiro especializado
em equipamentos condicionadores
dear.

A incompatibilidade entre as
unidades interna e externa e os
seus dispositivos de controle
pode causar sérios problemas a
ambas e incorrer na invalidagdo
da cobertura da garantia do
fabricante.

O Grupo Midea Carrier se exime
de toda a responsabilidade e
cancelard a garantia do produto
se houver uso inadequado do
equipamento, se as instrucées de
instalagdo ndo forem seguidas
como indicadas ou ainda se
ocorrerem erros ou modificagGes
quando das ligagbes elétricas e/ou
das tubulacées de interligacdo de
fluido refrigerante.

Em caso de duvida consulte o SAC
Carrier de sua preferéncia para
mais detalhes.

Antes de instalar, modificar ou
efetuar manutengdo (servigos) no
sistema, certifique-se de que o
fornecimento de energia elétrica
a unidade esta interrompido.
Verifique também se ndo ha mais
de um disjuntor (interruptor
de energia). Certifique-se de
que a unidade realmente estd
desenergizada e coloque etiqueta
em cada disjuntor existente de
maneira visivel e apropriada.

Os choques elétricos podem
ocasionar danos pessoais e
inclusive a morte.

Esta unidade sé funcionard
corretamente se for instalada e
testada por pessoal qualificado e
treinado para isso.



2 - DISPLAY DA UNIDADE INTERNA
LEDs do Display da Unidade Interna (evaporadora)

As informacdes sobre o modo de funcionamento da unidade interna, sdo dadas pelos
3 LEDs (indicadores luminosos) existentes na unidade.

LED Branco indicador de
funcionamento (power)

2. LED Laranja indicador do
temporizador (timer)

3. LED Azul indicador do degelo
(defrost) - versées quente/frio

4. Receptor de sinais infravermelhos

5. Botdo interno para operagao de
emergéncia

LEDs e Autodiagndstico na Unid.Interna
Funcionamento - LED Branco:

Ficard aceso sempre quando estiver operando em algum dos modos: Ventilagado,
Refrigeracdo ou Desumidificacdo.
Temporizador - LED Laranja:

Ficard aceso quando esta fungcdo do controle remoto for acionada, tanto para ligar
como desligar em um determinado tempo.

Degelo - LED Azul (somente versées quente/frio):

Ficard aceso enquanto o sistema estiver neste ciclo. Isto podera ocorrer em dias com
temperaturas muito baixas, onde a condensadora podera estar congelada.

Alarmes - LEDs piscantes simultaneamente:

Veja a tabela de autodiagndstico neste manual e/ou mais detalhadamente na secdo Manual
de Instalagdo neste manual.

Temperaturas de Utilizagdo
As faixas de temperatura compativeis com a unidade sao as seguintes:

Temperatura/Modo Refrigera¢cdo/Desumidificacdo
Temperatura ambiente 21°C ~ 32°C
Temperatura externa 21°C ~ 46°C

NOTA

* Quando a unidade operar abaixo ou acima destas condigcées por muito tempo, o sistema de
diagndstico detectard um mau funcionamento e a unidade ndo funcionard adequadamente.

* Se a unidade operar por muito tempo sob condigbes anormais, ou de umidade extrema,
podera ocorrer a formacao de condensado.



3 - CONTROLE REMOTO (VERSAO 1)

A 1. Tecla liga/desliga: Pressione para ligar

N a unidade e pressione novamente para
desligar a unidade.

2. Tecla para selegdio de modo de

® OO @o funcionamento: Pressione repetidamente
AUTO¢> seTTEMP. ECO 50 para selecionar o modo de funcionamento
cooL sk l F9 na seguinte sequéncia:

DRY & E’A (4] AUTOMATICO (AUTO) - REFRIGERAGCAO
HEAT 3¢ u Hs (COOL) -» DESUMIDIFICACAO (DRY)
FAN &1 W!EZW\ -» AQUECIMENTO (HEAT - somente para

versdes quente/frio) = VENTILACAO (FAN)
e retorno ao modo AUTO.

o___ LIGAR/ 3. Teclas de ajuste de temperatura:
desligar —'—o Pressione "+" para aumentar a
temperatura do ambiente (de 1°C em 1°C)
(2 @ ._-—-e até a maxima de 30°C. Pressione "=" para
5 diminuir a temperatura do ambiente (de
o @ @ £ O 1°C em 1°C) até a minima de 17°C.
==
,@ NOTA
~ >
e @ \} l < 0 O gjuste de temperatura ndo estara disponivel
e < @ ) | no modo VENTILACAO (FAN).

\@ 4. Tecla de selecdo da velocidade do
ventilador: Pressionando esta tecla é possivel
selecionar uma velocidade de funcionamento
do ventilador, na sequéncia: AUTOMATICA
- BAIXA - MEDIA - ALTA.

NOTA
\v’ A selecdo da velocidade do ventilador ndo

estara disponivel nos modos AUTOMATICO
(AUTO) e DESUMIDIFICACAO (DRY).

5. Tecla de selecdo da fungdo Dormir: Pressionando esta tecla, quando em operacao
nos modos AUTOMATICO (AUTO) ou REFRIGERACAO (COOL) a unidade se ajustard,
automaticamente, de maneira a manter o maximo conforto com a méxima economia.

NOTA

Ver detalhes no item 4 - Operagdo da Unidade Interna - Evaporadora.

6. Tecla de seleg¢do da fungdo SUPER: Pressionando esta tecla a evaporadora é ajustada
automaticamente para ventilacdo alta até que a temperatura configurada seja alcancada.

NOTA

Para desativar a funcdo pressione novamente a tecla “SUPER” ou a tecla de selecdo da
velocidade do ventilador.

8



Tecla de atalho Favorito: A tecla Favorito
tem as seguintes fungoes:

Usada para restaurar as configuragdes
atuais ou retomar as configuragdes
anteriores.

* Logo apds ter colocado a unidade
em funcionamento pela primeira vez,
pressionando esta tecla a unidade
ird operar no modo AUTOMATICO
(AUTO), com uma temperatura de
26°C e com velocidade do ventilador
em AUTO.

Pressione esta tecla, quando o
controle remoto estiver ligado, e o
sistema ird reverter automaticamente
de volta as configuragcdes anteriores,
incluindo o modo de operacdo, o
ajuste da temperatura, a velocidade
do ventilador e funcdo dormir (se esta
estiver ativada).

Pressione esta tecla por mais de 2
segundos, o sistema ird restaurar
automaticamente as configuracoes
de operacéo atuais, incluindo o modo
de operacdo, temperatura de ajuste,
velocidade do ventilador e fungdo
dormir (se esta estiver ativada).

Teclas para configuracdo do
temporizador ligar - TIMER ON:
Tecla utilizada para configuracado
do temporizador de acionamento

automatico (ligar) da unidade. A cada
toque na tecla a hora atual é acrescida
de 30 minutos, a partir do tempo de
10 horas o acréscimo passa a ser de
60 minutos (1 hora). Para cancelar a
programacao basta ajustar o TIMER ON

para “00H"

9.

10.

.

Teclas para configuragao do
temporizador ligar - TIMER OFF:
Tecla utilizada para configuracao
do temporizador de desligamento

automatico (desligar) da unidade. A
cada toque na tecla a hora atual é
acrescida de 30 minutos, a partir do
tempo de 10 horas o acréscimo passa
a ser de 60 minutos (1 hora). Para
cancelar a programagéo basta ajustar o
TIMER OFF para “G.0H".

Tecla para direcionar o fluxo de ar:
Pressione esta tecla para modificar o
angulo de deslocamento do defletor de
ar horizontal, ou seja, para selecionar a
melhor posicdo para o deslocamento do
ar, para cima ou para baixo, no ambiente.

Tecla para acionamento automatico
do defletor de ar horizontal (oscilar):
Pressione esta tecla para acionar a
funcdo movimentacdo automdtica do
defletor de ar horizontal, proporcionando
o deslocamento do ar para cima e para
baixo no ambiente. Pressione novamente
para cancelar a funcéo.

. Tecla de selegdo da fungdo Né&o

Perturbe: Pressionando esta tecla se
desativa (apaga) os LEDs no painel
da unidade interna e o sinal sonoro.
Com esta funcdo ativada, se o usudrio
proceder com alguma ajuste no
controle remoto, um LED ou ponto
se ascenderd brevemente. Pressione
novamente a tecla NAO PERTURBE
para sair desta funcéao.



3.1- Descricdo e Funcédo dos Indicadores no Display do Controle Remoto (VERSAO 1)

© ® N o »

2 O @Qon @orF
AUTO ¢> SET TEMP. ECO @

cooLk I'l I'l

DRY @
s LLLIES
FAN @( A‘L»)»»») AUTO

Indicadores do modo de funcionamento: Indicam o modo de funcionamento atual, a
partir de AUTO (3), Refrigeracao (#), Desumidificacdo (@), AQUECIMENTO (3 -
disponivel somente para as versées quente/frio), Ventilacdo (&) e retorno ao modo
AUTO ().

é?&é%

Indicador de transmissdo: O indicador de transmissao ilumina-se quando o controle
remoto envia sinais a unidade interna.

Indicador de unidade ligada: O indicador é exibido quando a unidade é ligada através
do controle remoto.

Indicadores do Timer ON (ligar) e do Timer OFF (desligar): Indicam que foram
configurados horarios para autoligar (timer ON) / autodesligar (timer OFF) o
temporizador da unidade.

Indicador da carga da bateria do controle remoto.

Fungdo ndo disponivel para estes modelos.

Indicador da fungdo Dormir: Indica que a unidade esta funcionando no modo dormir.
Fungdo ndo disponivel para estes modelos.

Indicador de velocidade do ventilador: Indica a velocidade selecionada do ventilador,
na seguinte sequéncia: automatica, baixa, média, alta e retorno a automatica.

. Indicadores de temperatura e configuragdo de horas para o timer: Indica a temperatura

configurada (de 17°C a 30°C), a temperatura ambiente ou, nas fun¢des de Timer, indica
as horas configuradas até ligar/desligar a unidade. Configurando o modo VENTILACAO
(FAN), o indicador de temperatura ndo é visualizado.

* Para maior clareza, na figura do display do controle remoto estéo ilustrados todos os indicadores.
Durante o funcionamento estara aceso somente o indicador do modo/funcéo ativado.



3.2 - Utilizagdo do Controle Remoto
Posicionamento do controle remoto

Posicionar o controle remoto de modo que os sinais enviados possam alcancar facilmente o
receptor da unidade interna (a uma distancia maxima de 8 metros).

NOTAS

* A exposicdo do receptor de sinais infravermelhos da unidade interna a luz direta do sol
pode causar o funcionamento irregular desta. Minimize este tipo de problema protegendo
o receptor da unidade, utilizando por exemplo, cortinas ou persianas nas janelas.

* O equipamento ndo funciona se o receptor (display) estiver com algum obstaculo em
seu caminho, tal como portas, armarios ou outros objetos, pois estes podem interferir
no sinal do controle remoto.

* N&o exponha o controle remoto a luz direta do sol ou fontes de calor.

« Evite o contato de liquidos com o controle remoto.

* Caso outros aparelhos elétricos interajam com o controle remoto, recomenda-se
deslocar estes aparelhos ou entrar em contato com o SAC Carrier.

4 - OPERAGCAO DA UN. INTERNA PELO CONTROLE REMOTO (VERSAO 1)

¢ Ligar

Pressione a tecla LIGAR/desligar no controle remoto

para colocar a unidade em funcionamento, no display ON

deste aparecerd o icone @. Ao ligar a unidade 'OF' @ 6 6

acenderd o icone indicador de OPERACAO (I na
figura ao lado) no visor da unidade interna. A gnidade -
iniciara seu funcionamento no modo AUTOMATICO.

4.1 - Funcionamento no modo AUTOMATICO (AUTO)

Quando a unidade for configurada no modo Automatico (AUTO), os modos refrigeracdo
(COOL) ou VENTILAGCAO (FAN), sdo selecionados automaticamente conforme a temperatura
ambiente e a temperatura selecionada no controle remoto. E importante lembrar que alguns
pardmetros de funcionamento do equipamento irdo ser fixos durante a operacdo no modo
Automético (AUTO) e serd possivel alterar apenas a temperatura desejada através do controle
remoto. Selecionando o modo AUTO néo é necessario regular a velocidade do ventilador pois
esta serd regulada automaticamente.

+ Como Selecionar:

1. Pressione a tecla Modo para selecionar o
modo de funcionamento automatico: AUTO.
) - - LIGAR/
2. Pressione entdo as teclas de selegdo temp. para desligar
configurar a temperatura desejada. Recomenda-

se em geral que a temperatura selecionada seja a
da faixa de conforto térmico, entre 21°C e 24°C.

tlmer

3. Caso a unidade interna esteja desligada,
pressione a tecla LIGAR/Desligar para enviar
o comando e iniciar a operagao.

4. Paradesligar, pressione a tecla LIGAR/Desligar.



4.2 - Funcionamento no modo DESUMIDIFICACAO (DRY)

O modo Desumidificagdo (DRY) regula
automaticamente o funcionamento da
unidade de acordo com a diferenca entre a
temperatura configurada e a temperatura
ambiente. A temperatura é regulada na fase
de desumidificacdo ligando e desligando
repetidamente a unidade no modo
Refrigeragcdo (COOL) ou Ventilagdo (FAN).
O indicador de velocidade do ventilador no
controle remoto exibird AUTO e o ventilador
prosseguird em baixa velocidade.

LIGAR/

desligar
. (@),
® ©)

1

Como Selecionar:

Pressione a tecla Modo para selecionar
o modo: DESUMIDIFICACAO (DRY).

Apenas Apenas
Refrigeracdo Ventilagio Refrigeracdo Ventilagio Refrigeracdo
ey

2. Pressione entdo as teclas de selecd0o  |remperatura

temp. para configurar a temperatura Ambiente I:emperatura Configurada

desejada. A velocidade do ventilador Tempo

sera configurada automaticamente.
3. Caso a unidade esteja desligada,

pressione a tecla LIGAR/Desligar para NOTA

enviar o comando e iniciar a operagao. . . . ~ |

) . A selecdo da velocidade do ventilador ndo estara

4. Para desligar, pressione novamente a

tecla LIGAR/Desligar.

disponivel no modo Desumidificagdo (DRY).

4.3 - Funcionamento no modo REFRIGERACAO (COOL) ou VENTILACAO (FAN)

Como Selecionar:

Pressione a tecla Modo para selecionar
o modo de funcionamento desejado:
Refrigeracdo (COOL) ou Ventilacdo (FAN).
Pressione entdo as teclas de selecdo
temp. para configurar a temperatura
desejada. Recomenda-se que a temperatura
selecionada seja a da faixa de conforto
térmico, entre 21°C e 24°C.

Pressione a tecla de ajuste da velocidade do
ventilador para selecionar uma das opgdes:
baixa, média, alta ou automatica.

Pressione a tecla LIGAR/Desligar para
colocar o equipamento em funcionamento.
A unidade liga depois de cerca 3 minutos
(selecionando o modo Ventilacdo (FAN), a
unidade entrara imediatamente em fun¢éo).
Para desligar, pressione novamente a tecla
LIGAR/Desligar.

LIGAR/
desligar

NOTA

Se 0 modo VENTILACAO (FAN) tiver
sido selecionado, ndo haverd opgdo
de controle da temperatura e o display
também ndo apresentard os digitos
referentes a temperatura.

timer




4.4 - Funcionamento do Timer (temporizador)

ATENCAO
* Quando a fungdo de ativacdo do timer é selecionada, o contrqle remoto transmite
automaticamente o sinal do timer a unidade na hora estabelecida. E necessdrio colocar o
controle remoto numa posicdo de onde possa chegar o sinal a unidade de maneira correta.
* O periodo de funcionamento efetivo configurdvel pelo controle remoto estd compreendido
no periodo de tempo de 24 h.
* N&o é possivel configurar o timer para uma programacao diaria.

« Para configurar o Timer Ligar (TIMER ON):

1. Pressione a tecla timer ligar (5 (1 na figura ao @ LIGAR/

lado), a configuracdo atual do temporizador e desligar
a letra “H” sdo exibidas, o indicador de TIMER

ON (@ on) ativado acende no display do @
controle remoto.

2. Pressione novamente a tecla timer ligar (5 até @

timer

a hora desejada, cada toque na tecla a hora
atual é acrescida de 30 minutos, a partir do
tempo de 10h o acréscimo passa a ser de 60
minutos (1 hora).

3. Aguarde alguns segundos para o sinal ser
enviado a unidade, a letra “H” se apaga e o display
volta a apresentar a temperatura configurada.

« Para configurar o Timer Desligar (TIMER OFF):

1. Pressione a tecla timer desligar (9 (2 na figura @ LIGAR/

ao lado), até aparecer o indicador de TIMER OFF desligar
(@ oFF). A configuracéo atual do temporizador

e a letra “H” sdo exibidas no display do controle
remoto.

2. Pressione novamente a tecla timer desligar (O
até a hora desejada, cada toque na tecla a hora @
atual é acrescida de 30 minutos, a partir do 2
tempo de 10h o acréscimo passa a ser de 60
minutos (1 hora).

3. Aguarde alguns segundos para o sinal ser
enviado a unidade, a letra “H” se apaga e o display
volta a apresentar a temperatura configurada.

o

(@]

« Para cancelar configuragdes do timer:

Pressione as teclas timer ligar G" ou timer desligar (9 até atingir o valor “G.0H” no display do

controle, e assim cancelar (desativar) a funcdo do temporizador.



4.4 - Funcionamento do Timer (temporizador) (cont.)
Configuracdo combinada do Timer (temporizador)

« Configuragdo simultdnea de funcionamento e desligamento:

Esta fungcdo é util para desligar a unidade
apos ter ido dormir e para ligd-la novamente

ao acordar, ou quando se retorna do trabalho.
Ligado Ligado

Desligado

Hora atual 2h depois 10h depois

Exemplo: Desligar a unidade em 2 horas e
tornar a ligar em 10 horas.

1. Pressione a tecla timer desligar 0, ate
aparecer no display o icone @ off, a
configuracdo atual do temporizador e a
letra “H”.

2. Pressione_ novamente a tecla timer
desligar até o display apresentar o
ajuste da hora em “20H

3. Aguarde alguns segundos para o sinal ser
enviado a unidade.

4. Pressione entdo a tecla timer ligar Q—}'
até aparecer no display o icone @ o, a
configuragdo atual do temporizador e a
letra “H”.

5. Pressione novamente a tecla timer ligar
(@ até o display apresentar o ajuste da
hora em “10H”.

6. Aguarde alguns segundos para o sinal ser
enviado a unidade, a letra “H” se apaga e o
display volta a apresentar a temperatura
configurada, acende-se o LED (ou o
icone) indicador do Timer no painel da
unidade interna e estdo confirmados os
ajustes da programagcéo de fim e de inicio
de funcionamento - desligar e depois
ligar a unidade.

NOTA

* A fungéo de timer (ligar ou desligar) cujo
valor é mais préximo & hora atual serd
ativada primeiro.

* Caso as funcées de ligar e desligar
sejam configuradas para a mesma hora,
o timer ndo entrard em funcionamento
e a unidade podera parar de funcionar.




4.5 - Funcionamento da fungdo DORMIR
.

-

LIGAR/
desligar

|

SUPER

nao perturbe

+ Como Selecionar:

Ao ligar a unidade nesta fung¢do, todos os
LEDs se apagarao.

Pressione a tecla dormir (1 na figura acima)
nos modos AUTOMATICO (AUTO) ou
REFRIGERACAO (COOL), a partir deste
momento a unidade iniciard a operacdo no
modo economia de energia. A temperatura
ajustada serd controlada automaticamente
para maior conforto térmico. No visor do
controle remoto aparecerd o icone t) .

NOTA

A fungdo dormir desligara a unidade
automaticamente apdés 7 horas de sua
ativacdo.

O funcionamento da unidade serd
automaticamente alterado da seguinte forma:

¢ Quando em modo de operagdo
Automatico (AUTO) a temperatura serd
aumentada automaticamente, em 1°C por
hora nas primeiras duas horas, mantendo-
se entdo estdvel nesta temperatura. A
velocidade do ventilador serd automatica
de acordo com a temperatura ambiente.

* Quando em modo de operagdo
REFRIGERACAO (COOL) a temperatura
atual configurada aumentara 1°C por hora,
nas primeiras duas horas, mantendo-se
entdo estdvel nesta temperatura.

S
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I 7 horas para desligar L




5 - CONTROLE REMOTO (VERSAO 2)
.\ 1. Tecla liga/desliga: Pressione para ligar a unidade e

pressione novamente para desligar a unidade.

DHRD 2. Tecla para selecdo de modo de funcionamento:
TN L A oy Pressione repetidamente para selecionar o modo de
A ;‘i ,,%v - ;Sf: funcionamento na seguinte sequéncia:
X SETTEMP. €CO GEAR AUTOMATICO (AUTO) - REFRIGERAGAO (COOL)
@ |-| |—| 8 °F DESUMIDIFICA};AO (DRY) - AQUECIMENTO (HEAT)
® |—| |—| H RH =» VENTILACAO (FAN) e retorno ao AUTOMATICO.
OFF "’ o Ve o 1Y %
aCSe 1T Ao NOTA

Modo aquecimento (HEAT) ndo disponivel para

/@ estas unidades.

3. Teclas de ajuste: Pressione A\ para aumentar a
temperatura do ambiente (de 1°C em 1°C) até a
maxima de 30°C ou ajustar, aumentando, as horas
no Timer. Pressione \/ para diminuir a temperatura

—0 do ambiente (de 1°C em 1°C) até a minima de 16°C ou
ajustar, diminuindo, as horas no Timer.

o I

Pressione simultaneamente as duas teclas por 3 segundos
\@ para alterar o display de temperatura entre °C e °F.

4. Tecla de selegcdo do menu de opgdes: Pressione para
selecionar a fungdo “Siga-me”, o icone vai piscar no
display do controle, pressione entdo a tecla “ok” para
confirmar a selegdo

NOTA

Ver detalhes no item 4 - Operacdo da Unidade
Interna - Evaporadora.

\ y, 5. Tecla de ajuste da velocidade do ventilador:

Pressione para ajustar a velocidade na seguinte
sequéncia: AUTO =» BAIXA - MEDIA - ALTA.

NOTAS

« Mantenha a tecla pressionada por 2 segundos para ativar/desativar a funco Silenciosa
(Silence) do ventilador. A velocidade nesta fungcdo diminuira para uma rotacdo minima,
0 que podera afetar a sensagdo de climatizacdo do ambiente.

 Pressionando as teclas Modo, TURBO, clean, Dormir ou a tecla Ligar/Desligar também
cancelam esta fungdo.

« O controle de velocidade do ventilador ndo estara disponivel nos modos AUTOMATICO
(AUTO) e DESUMIDIFICACAOQ (DRY).

16
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Tecla “TURBO”: Pressione a tecla
no modo Refrigeragdo (COOL) para
fazer com que a unidade opere em
sua capacidade maxima até atingir
a temperatura ajustada no controle
remoto.

Tecla “LED”: Pressione para desativar
o sinal sonoro e desligar os LEDs do
painel da unidade interna, propiciando
um ambiente confortdvel e tranquilo.
Pressione novamente para cancelar a
fungéo.

Tecla “clean”: Ao pressionar esta tecla se
ativa a funcéo de limpeza do evaporador
da unidade interna, eliminando poeira,
mofo e bactérias transportadas pelo
ar e que podem causar odores quando
aderem ao evaporador, evitando
desta maneira o congelamento deste.
Apds alguns minutos a unidade se

desliga automaticamente finalizando
a fung¢do. Disponivel apenas nos
modos  Refrigeracdo (COOL) ou

Desumidificacdo (DRY).

Tecla de atalho Favoritos: A tecla
Favoritos tem as seguintes fungdes:

« Com o controle remoto ligado:
pressionando a tecla Favoritos o
sinal é transmitido para a unidade
que, automaticamente, regressa a
configuragdo previamente selecionada,
operando no modo, temperatura,
velocidade do ventilador e na fungéo
Dormir (caso esta esteja ativa)
selecionados anteriormente.

Com a unidade em operagdo: se
a tecla Favoritos for pressionada
durante 2 segundos, o sistema ird
restaurar os parametros de operagdo
atualmente configurados no controle
remoto, ou seja, ird operar no modo,
temperatura, velocidade do ventilador
e na funcdo Dormir (caso esta esteja
ativa) atualmente selecionados.

10. Tecla “Defletor de ar horizontal/
oscilar”: Pressione para modificar o
angulo de deslocamento do defletor
de ar horizontal ou acionar a funcdo de
oscilacdo continua do defletor.

NOTA

Ver detalhes no item 6 - Ajuste das
Dire¢ées do Fluxo de Ar.

1. Tecla para configuragao do
temporizador (Timer): Pressione para
configurar o horario de autoligar (timer
ON g%) / autodesligar (timer OFF g,?)-

NOTA

Ver detalhes no item 4 - Operagcdo da
Unidade Interna - Evaporadora.

12. Tecla confirmar “ok”: Pressione para
confirmar a selecdo da funcdo “Siga-me”.

13. Tecla do modo DORMIR: Pressionar esta
tecla faz com que a unidade se ajuste,
automaticamente, de maneira a manter
o maximo conforto com a maxima
economia. Esta funcdo estd disponivel
nos modos Automatico (AUTO) e
Refrigeracdo (COOL).

NOTA

Ver detalhes no item 4 - Operagdo da
Unidade Interna - Evaporadora.

14. Funcdo bloquear teclado (Teclas 6 e
8): Pressionando por aproximadamente
5 segundos as teclas TURBO e clean
simultaneamente para que todas as
teclas do controle sejam bloqueadas,
porém as configuracdes atuais serdo
mantidas. Utilizada para impedir a
variagdo acidental dos parametros
configurados. Pressione-as novamente
para cancelar a funcéo.



5.1- Descricdo e Fungdo dos Indicadores no Display do Controle Remoto (VERSAO 2)
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Sem funcdo para esta versao.

1.

Indicador de transmissdo: O indicador de
transmissdo é exibido quando o controle
remoto envia sinais a unidade interna.

Indicadores do modo de funcionamento:
Indicam o modo de funcionamento atual da
unidade, a partir de AUTOMATICO (AUTO),
REFRIGERACAO (COOL), DESUMIDIFICACAO
(DRY), AQUECIMENTO (HEAT - apenas
versées quente/frio), VENTILACAO (FAN) e
retorno ao modo AUTOMATICO (AUTO).

Sem funcdo para esta versao.

Indicador da fung¢do “dormir”: Indica que a
unidade esta funcionando no modo dormir.

Indicador da fungdo “Siga-me”: Indica
que a unidade esta funcionando na funcéao
“Siga-me”.

Indicador de duragdo da bateria: O indicador fica piscante quando o estado da bateria

(das pilhas) estiver fraco. E recomendavel que seja feita a substituicdo por novas assim
que possivel.

8. Indicador da fun¢do bloquear: O icone de bloqueio

“a

é visualizado quando as teclas

TURBO e clean tiverem sido pressionadas simultaneamente. Pressione-as novamente

apaga a visualizacdo de bloqueio.

9. Indicador da Temperatura e da Configuragdo de Horas para o Timer:

« Indica a temperatura configurada (16°C a 30°C). Configurando o modo de funcionamento
VENTILACAO (FAN), o indicador de temperatura ndo é visualizado.

« Nas fun¢des do Timer indica as horas configuradas até ligar/desligar a unidade (O a 24h).

10. Indicadores de velocidade do ventilador:
Indicam a velocidade selecionada do ventilador,
do modo AUTO aos 3 niveis de velocidade e a
funcdo silenciosa, conforme a figura ao lado:

AUTOMATICO

DESUMIDIFICACAO (DRY) a unidade funciona

Nos

modos

na velocidade AUTO.

1. Indicadores de Configuragdo do Temporizador

(timer): Indicam que foram configurados

(AUTO) e

BAIXA Sl

MEDIA Seln

ALTA Serinnm

AuToMATICA Sl AuTe
AC Funcao Silenciosa ativa

hordrios para autoligar (timer ON 9) /
autodesligar (timer OFF g?F) a unidade.

* Para maior clareza, na figura do display do controle remoto estéo ilustrados todos os indicadores.
Durante o funcionamento estard aceso somente o indicador do modo/funcéo ativado.
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5.2 - Utilizagdo do Controle Remoto

Posicionamento do controle remoto

Posicionar o controle remoto de modo que os sinais enviados possam alcancar facilmente o
receptor da unidade interna (a uma distancia maxima de 8 metros).

Quando for selecionado o funcionamento com ativacdo do timer, na hora estabelecida
o controle remoto transmite automaticamente um sinal & unidade interna. Se o controle

remoto estiver numa posi¢cdo que impede a transmissao do sinal, é possivel que haja um
atraso de cerca de 15 minutos.

NOTAS

* A exposicdo do receptor de sinais infravermelhos da unidade interna a luz direta do
sol pode causar o funcionamento irregular desta. Evite este problema utilizando para
proteger o ambiente, por exemplo, cortinas ou persianas nas janelas.

* O equipamento ndo funciona se a transmissdo dos sinais enviados pelo controle remoto
a unidade interna estiver bloqueada, por exemplo, por portas, armarios ou por outros
objetos que interfiram na transmissdo do sinal.

* N&o exponha o controle remoto & luz direta do sol ou fontes de calor.

* Evite o contato de liquidos com o controle remoto.

* Caso outros aparelhos elétricos interajam com o controle remoto, recomenda-se deslocar
estes aparelhos ou entrar em contato com o SAC Carrier.

6 - OPERAGCAO DA UN. INTERNA PELO CONTROLE REMOTO (VERSAO 2)

* Ligar

Pressione a tecla Ligar/Deingar@no controle remoto

para colocar a unidade em funcionamento, no display ON
deste aparecerd o icone “@. Ao ligar a unidade @

acenderd o icone indicador de OPERACAO (1 na
figura ao lado) no visor da unidade interna. A unidade
iniciara seu funcionamento no modo AUTOMATICO.

6.1 - Funcionamento no Modo AUTOMATICO (AUTO)

Quando a unidade for configurada no modo AUTO, os modos Refrigeracdo (COOL),
ou Ventilacdo (FAN), sdo selecionados automaticamente conforme a diferenca de
temperatura entre o ambiente e aquela configurada com o controle remoto. A unidade
controla automaticamente a temperatura ambiente mantendo-a préxima a temperatura
configurada pelo usuario.

* Como Selecionar:

1. Pressione a tecla Modo @ para selecionar o modo
de funcionamento automatico: AUTO.

2. Pressione entdo as teclas de ajuste de temperatura
( A\ /¥ ) para configurar a temperatura desejada
(incrementos de 1°C). Recomenda-se em geral que a
temperatura selecionada seja a da faixa de conforto
térmico, entre 21°C e 24°C.

3. Caso a unidade interna esteja desligada, pressione
a tecla Ligar/Desligar @ para enviar o comando e
iniciar a operagéo.




* Desligar:
Pressione a tecla Ligar/Desligar (© para
desligar a unidade.

Se o modo AUTO nado for apropriado,
selecione manualmente as condicdes
desejadas.

NOTA

Selecionando o modo AUTO néo é necessario
regular a velocidade do ventilador. O display

da velocidade do ventilador no

controle

remoto indica “Sg 111111111 Au” e a velocidade
do ventilador é regulada automaticamente.

6.2 - Funcionamento no modo DESUMIDIFICACAO (DRY)

O modo Desumidificagdo (DRY) regula
automaticamente o funcionamento da
unidade de acordo com a diferenca
entre a temperatura configurada e a
temperatura ambiente. A temperatura
é regulada na fase de desumidificacédo
ligando e desligando repetidamente a
unidade no modo Refrigeracdo (COOL)
ou Ventilacdo (FAN). A velocidade do
ventilador é alterada para automatico
“AUTO” .

« Ligar:

1. Pressione a tecla Modo para
selecionar o modo: Desumidificacdo
(DRY).

2. Pressione entdo as teclas de ajuste de
temperatura ( A\ / V). O display da
velocidade do ventilador no controle
remoto indica “SellI11111] A",

3. Caso a unidade interna esteja
desligada, pressione a tecla Ligar/
Desligar (©) para enviar o comando e
iniciar a operagéo.

* Desligar:

Pressione a tecla Ligar/Desligar © para
desligar a unidade.
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6.3 - Funcionamento no modo refrigeragcdo (COOL) ou modo ventilagdo (FAN)

+ Ligar: _0

1. Pressione a tecla Modo para selecionar o__@

o modo de funcionamento desejado:

Refrigeracdo (COOL) ou Ventilacdo (FAN).

2. Pressione entdo as teclas de ajuste de AN
temperatura ( A\ / /) para configurar a
temperatura desejada. Recomenda-se que
a temperatura selecionada seja a da faixa de
conforto térmico, entre 21°C e 24°C.

3. Pressione a tecla de ajuste da velocidade do V.
ventilador para selecionar uma das opc¢oes:
baixa, média, alta ou automatica. e——® @ @

4. Pressione a tecla Ligar/Desligar (O para
colocar o equipamento em funcionamento.

A unidade liga depois de cerca 3 minutos NOTA

ot eniecie, GA) 252 o modo vENTLAGAO () ier
cao). sido configurado, ndo havera nenhum

controle da temperatura, ou seja, para

*  Desligar: selecionar este modo & necessario
Pressione a tecla Ligar/Desligar (O) para repetir somente os itens 1, 3 e 4 do
desligar a unidade. procedimento acima.

6.4 - Funcionamento do Timer (temporizador)
ATENGAO

* Quando a funcdo de ativacdo do timer € selecionada, o controle remoto transmite
automaticamente o sinal & unidade interna na hora estabelecida. Portanto, é necessario colocar
o controle numa posicdo de onde possa chegar o sinal & unidade interna de maneira correta.

* O periodo de funcionamento configuravel pelo controle remoto estd compreendido no
tempo de 24h.

* No é possivel configurar o timer para uma programacgéo diaria.

« Para configurar o Timer Ligar g? : NOTA

1. Pressione uma vez a tecla Timer, os digitos
“0:0h” comecam a piscar, o icone “ O » de Ao pressionar as teclas de ajuste, a cada
Timer ON acende no display do controle. toque a hora atual é acrescida (ou diminuida)
2 Pressione as teclas de de 30 minutos, a partir de 10h o acréscimo
: assa a ser de 60 minutos (1 hora).
ajuste (A / V), por p a )

exemplo a tecla A 5
vezes para configurar a
hora de ligar o aparelho.

Aponte o controle para a unidade e aguarde
alguns segundos para o sinal ser enviado, o
tempo ajustado se apagara e o display volta a
apresentar a temperatura configurada.
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* Para configurar o Timer Desligar g;)F: NOT.

1. Pressione duas vezes a tecla Timer, os digitos
“0:0h” comecam a piscar, o icone * g:)F " de Ao pressionar as teclas de ajuste, a
Timer OFF acende no display do controle. cada toque a hora atual é acrescida

(ou diminuida) de 30 minutos, a partir

de 10h o acréscimo passa a ser de 60

minutos (1 hora).

2. Pressione as teclas de
ajuste (A / V), por
exemplo a tecla A 10
vezes para configurar a
hora de desligar o aparelho.

Aponte o controle para a unidade e aguarde
alguns segundos para o sinal ser enviado, o
tempo ajustado se apagard e o display volta a
apresentar a temperatura configurada.

* Cancelar configuragdes do timer:

Pressione a tecla Ligar/Desligar (O) para apagar as configuragdes do timer ou pressione a tecla Timer
até os digitos apresentarem “0:0h”. O display do controle remoto retorna a temperatura configurada.

NOTAS

Se ja tiver sido feita uma configuracdo do timer:

* Ao pressionar a tecla timer serdo exibidas a configuracdo atual do temporizador e a letra “h”.

« O display da unidade interna piscara por 3 segundos “on e/ou off” e ficard aceso
indicando a configuracdo.

Configuragdo combinada do Timer (temporizador)

« Configuragdo simultanea de desligamento e funcionamento:

Esta funcdo é util para desligar a unidade 3. Aguarde alguns segundos para o sinal ser
apos ter ido dormir e para ligd-la novamente enviado a unidade.

ao acordar, ou quando se retorna do trabalho. 4. Pressione novamente a tecla Timer no

Ligado Ligado controle remoto, aparecera no display
o icone “ Q ”, a configuracdo atual do
Desligado temporizador (ou “0.0”) e a letra “h”.

5. Pressione as teclas de ajuste (A / V)

Hora atual 2h depois 10h depois até o display apresentar o ajuste da hora
em “10h”.

6. Aguarde alguns segundos para o sinal

ser enviado a unidade, a letra “h” se

Exemplo: Desligar a unidade em 2 horas e
tornar a ligar em 10 horas.

1. Pressione duas vezes a tecla Timer, apaga e o display volta a apresentar a
apareceré no display o icone * Q *, a temperatura configurada, acende-se “on
configuracdo atual do temporizador (ou no display da unidade interna por alguns
“0.0" e aletra “h". segundos e estdo confirmados os ajustes

2. Pressione as teclas de ajuste (A / V) da programacao de fim e de inicio de
até o display apresentar o ajuste da hora funcionamento - desligar e depois ligar
em “2.0h". a unidade.
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6.5 - Func¢do Siga-me

Pressione a tecla de opg¢des &5 (1 na figura
acima) e em seguida pressione a tecla
“ok” (2 na figura acima) para selecionar a
funcdo Siga-me. Quando a fungdo é ativada
a unidade interna seguira a temperatura do
ambiente em que estd o controle remoto.
Nos modos Auto ou Refrigeracdo (COOL),
a medicdo da temperatura ambiente pelo
controle (ao invés da unidade interna),
permitird que o ar-condicionado otimize
a temperatura ao seu redor e garanta o
maximo conforto. E importante observar
que o controle devera estar a uma distancia
de até 8 metros para garantir a recepgao do
sinal pela unidade interna.

NOTA

O icone da fungdo aparecerd no display
do controle remoto (“a” na figura acima).

6.6 - Fungdo Dormir

2
[ ﬁ@R@D}

©©® ©-o

A temperatura ajustada serd controlada
para maior conforto e economia.
O funcionamento da wunidade serd
automaticamente alterado da seguinte
forma:

¢ Quando em modo de operacdo
Automatico (AUTO), a unidade
automaticamente aumentara ou
diminuird a temperatura em 1°C por
hora; a temperatura atingida apds 2
horas de funcionamento serd mantida
até que a unidade seja desligada.

em modo de operagdo
(COOL), a unidade
automaticamente aumentard a
temperatura em 1°C por hora; a
temperatura atingida apds 2 horas de
funcionamento serd mantida até que a
unidade seja desligada.

¢ Quando
Refrigeracdo

1°C

1°C

Temperatura
Selecionada

v

1 hora 1 hora

NOTAS

* A velocidade do ventilador serd
controlada automaticamente.

* Para desativar a funcdo pressione as
teclas Modo, Velocidade ou Ligar/
Desligar.

* Fungcdo ndo disponivel nos
modos VENTILACAO (FAN) e
DESUMIDIFICACAO (DRY).

* O Jjcone da fungcdo aparecerd no

display do controle remoto (“a” na
figura ao lado).
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7 - AJUSTE DAS DIRECOES DO FLUXO DE AR

NOTA

A direcdo do fluxo de ar deverd ser ajustada de maneira a ndo incomodar os ocupantes

do ambiente.

7.1 - Ajuste Pelo Controle Remoto (VERSAOQ 1)

Enquanto a unidade estiver em
funcionamento vocé pode ajustar, através
do controle remoto, os defletores do fluxo
de ar para distribuir mais uniformemente a
temperatura no ambiente.

SUPER nao perturbe

timer

1. Ajuste na direcdo do fluxo de ar

vertical (para cima/para baixo): O
ajuste deve ser executado, através do
controle remoto, quando a unidade
estiver em funcionamento.
Pressione a tecla (1) no controle
remoto para modificar o angulo do
defletor de ar horizontal, ou seja, para
selecionar a melhor posicdo para o
direcionamento do ar, para cima ou
para baixo, no ambiente.

NOTA

Sempre use o controle remoto para
ajustar a posicdo do(s) defletor(es) de
ar, do contrdrio pode-se produzir uma
operacdo anormal.

O defletor poderd ser ajustado em 6
posicoes diferentes, sendo uma delas
voltada totalmente para cima, duas
centrais e trés deslocando o fluxo de ar
para baixo.
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Veja na figura um exemplo de
deslocamento do fluxo de ar para baixo:

s

I

Deslocamento automatico do fluxo
de ar vertical (para cima/para baixo)
- oscilar: Pressione a tecla (2) para
ligar/desligar a operacdo oscilante
(swing) do defletor horizontal da
unidade evaporadora, ou seja, para que
ocorra o deslocamento automatico do
fluxo de ar vertical (para cima e para
baixo). Durante a operacdo no modo
oscilar a posicdo do defletor ficard se
deslocando entre uma posicao central
e trés posicdes do fluxo para baixo -
veja a figura a seguir:

L

NOTA

\/

Quando o aparelho estiver em operacdo
no modo oscilar “ <)” NAO AJUSTE os
defletores de ar verticais (ver a seguir)
com a méo, pois vocé poderd machucar-
se ou até mesmo danificar o mecanismo
de oscilacdo do ar.



7.2 - Ajuste Pelo Controle Remoto (VERSAO 2)

4

Regularaposi¢do do defletor horizontal,
utilizando o controle remoto, com a
opc¢ao do modo oscilagdo (para cima e
para baixo) ou na op¢do de manter em
uma unica posicdo o direcionamento
do fluxo de ar no ambiente.

O ajuste é feito através da tecla
“Defletor de ar horizontal” e quando a
unidade estiver em funcionamento.

Oscilar: Oscilagdo continua do fluxo de
ar para cima/para baixo

Ao pressionar a tecla 1 vez a unidade
regula automaticamente o defletor
de ar para iniciar o funcionamento
no modo oscilar, com deslocamento
varidvel (movimento aleatdrio), para
distribuir o ar de maneira mais uniforme
por todo o ambiente.

2.

’

Posigao fixa: Ajuste da diregdo do fluxo
de ar em uma posicdo desejada

A posicdo do defletor de ar pode ser
modificada pelo usuario para que
permaneg¢a em uma posi¢cdo desejada,
ou seja, sem oscilacdo. Para isto basta
observar a posi¢cao desejada, enquanto
o defletor estiver oscilando, e entao
pressionar a tecla “Defletor de ar
horizontal” 2 vezes. Se vocé desejar
retornar ao modo oscilagdo pressione
novamente a tecla.

/

NOTA

Quando o aparelho estiver em operacdo
no modo oscilar NAO AJUSTE os
defletores de ar verticais (préximo item)
com a mdo, pois vocé poderd machucar-
se ou até mesmo danificar o mecanismo
de oscilagdo do ar.
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Defletores verticais

Ajuste da direcdo do fluxo de ar horizontal
(para esquerda e/ou para direita):

O ajuste deve ser executado quando a
unidade estiver em funcionamento, porém
deve-se observar que o defletor de direcao
horizontal j& esteja parado na posicao
configurada para operacao.

defletores

manualmente  os
verticais para alterar a direcdo do fluxo
de ar para a direita, ao centro ou para
a esquerda, movendo as alavancas dos
defletores (a posicdo destas podera variar
conforme o modelo).

Regular

Durante o ajuste deve-se prestar atencao
para ndo exercer pressdo sobre o defletor
horizontal, cuidar os dedos com arestas e
cantos e ter cuidado para ndo danificar os
defletores verticais.

IMPORTANTE

* Ndo modifique o dngulo dos defletores
verticais com a unidade operando na
fungdo Oscilar.

¢« Com a unidade em funcionamento
é possivel que o defletor horizontal
emita um som (ruido) durante cerca de
10 segundos. Este som é normal.
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IMPORTANTE

* Ndo é recomenddvel deixar a unidade
funcionando, durante periodos longos,
com a direcdo do fluxo posicionado
para baixo no modo refrigeracdo
(COOL) ou desumidificacdo (DRY),
pois podera formar-se condensado na
superficie do defletor, o que poderd
provocar a formagdo de umidade no
chdo ou nos méveis.

N&o  deslocar ~manualmente os
defletores, utilizar sempre as teclas
oscilar e/ou direcdo (conforme modelo
do controle). O deslocamento manual
do defletor pode causar problemas de
funcionamento irregular.

Em caso de mal funcionamento dos
defletores, desenergizar a unidade
e energizar novamente apés 1 (um)
minuto.

Reativando a unidade logo depois de
uma parada, os defletores poderdo
ficar iméveis durante cerca de 10
segundos.

O éangulo de abertura dos defletores
ndo deve ficar muito estreito, pois
isto limita a operagdo no modo
de REFRIGERACAO (COOL) ou
AQUECIMENTO (HEAT - somente
modelos quente/frio), em funcdo da
menor vazdo do fluxo de ar.

Ao desligar e religar a unidade, o
defletor voltaré na ultima posicdo
ajustada. Em caso de falta de energia,
se a unidade estiver configurada para
retorno na dltima fungcdo, também
voltarda na dltima posicdo ajustada.
Para mais informacgdes, veja o manual
de instalacdo, operacdo e manutengao.

A tecla Defletor de ar horizontal sera
desativada com a unidade desligada
(também quando estiver configurada
a fungdo Timer ligar) - conforme
modelo de controle.



8 - CUIDADOS E LIMPEZA

Todo servi¢co de manutencédo devera ser efetuado somente por pessoal especializado.

A limpeza em geral, substituicao de pilhas, troca de filtros e manutencéao basica é sempre
recomendavel seguir as normas de seguranc¢a aplicaveis, utilizando luvas adequadas para
este propodsito e tendo cuidado com arestas nas unidades.

8.1 - Substituicao das Pilhas do Controle Remoto

NOTA

O controle remoto utiliza duas pilhas do
tipo palito (AAA).

Remover a tampa do compartimento
traseiro pressionando-a levemente
para baixo e substituir as pilhas usadas
pelas novas, prestando atencdo para a
polaridade correta indicada.

2. Apods a colocacdo das pilhas novas, no
display do controle remoto aparecerdo
os icones da configuragdo inicial
(padréo) da unidade.

NOTAS

* N&o utilize pilhas usadas ou de tipos diferentes,
isto podera causar funcionamentos irregulares
do controle remoto.

* Quando as pilhas sdo removidas o controle
remoto apaga todas as programacées.

* Recomenda-se remover as pilhas se o controle
remoto ndo for utilizado durante um tempo
prolongado, a fim de evitar infiltracbes que
poderdo danifica-lo.

* A duragdo média das pilhas com um uso
normal é de cerca de seis meses.

ATENGAO

Apos a utilizagdo, para o descarte seguro e sustentdvel de suas pilhas
e/ou baterias, acesse o site www.carrierdobrasil.com.br ou entre em
contato com o servico de atendimento ao cliente pelos telefones
4003.6707 (capitais e regides metropolitanas) ou 0800.887.6707
(demais localidades), para obter informacdes dos postos de descarte
mais préximos de sua localidade. Ndo descarte-as no lixo comum!

8.2 - Limpeza da Unidade Externa

Limpe regularmente a zona ao redor da unidade externa retirando os possiveis lixos que se
acumularam e que podem provocar uma redugéo da circulagdo do ar.

8.3 - Filtros de Ar

Os filtros de ar evitam a incidéncia excessiva de p6 e outras particulas no ambiente. Em
caso de entupimento do filtro, a eficiéncia de funcionamento do equipamento pode diminuir
significativamente. Desta maneira caso a unidade seja utilizada durante muito tempo ao
longo do dia, recomendamos que o filtro deva ser limpo uma vez a cada duas semanas. A
vida util dos filtros varia de acordo com a quantidade de fumaca de cigarro, o tamanho do
espac¢o condicionado e o tempo de operagdo.

Se a unidade for instalada em um lugar com grande presenc¢a de po (ou poluentes), limpe o
filtro de ar com maior frequéncia.

IMPORTANTE

E recomendado que ndo se utilize o equipamento sem os filtros de ar, evitando assim a
entrada de sujeira na unidade interna, o que podera ocasionar mau funcionamento da mesma.
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Limpeza dos Filtros de tela lavével

Para estabelecer a frequéncia de limpeza destes
filtros, pode-se tomar como base o tempo de 1 més
de funcionamento.

¢ Os filtros de tela devem ser lavados com dgua.

*  Retire os filtros.

e Limpe primeiro os filtros com um aspirador ou
enxague com jato de dgua e/ou lave-os com agua

R Y

o lel| === |

. | | g | | |
corrente, secando-os em seguida. e e e

* Recoloqgue o filtro na sua posi¢do corretamente.

NOTAS

* Se apoeira acumulada é excessiva (grossa) demais
para ser limpa, substitua o filtro por um novo (filtro
de ar substituivel é um equipamento opcional).

* Se 0 acumulo de poeira é muito pesado, use
uma escova macia e detergente neutro para

limpar o filtro.
¢ Para secar coloque-o em local fresco.

* Ndo secar o filtro de ar sob o sol direto ou

expondo-o ao fogo.

8.4 - Limpeza da Unidade Interna e
do Controle Remoto

* Use somente um pano limpo e umedecido
com sabé&o.

* N&o derrame liquidos sobre a unidade.

« Nao use produtos inflamaveis, solventes ou
detergentes com abrasivos: estes podem
danificar o revestimento da unidade.

+ O controle remoto deverd ser limpo
somente com um pano seco.

* Evite qualquer contato com fontes de
calor, uma vez que o ar quente pode
danificar o revestimento da unidade.

IMPORTANTE

SEMPRE desligue a unidade antes de
efetuar qualquer tipo de limpeza.

NAO limpar dentro da unidade com
dgua. A dgua pode destruir o isolamento
causando descargas elétricas.

8.5 - Tempo Prolongado Sem Utilizagdo

Se vocé pretende passar um tempo
prolongado sem utilizar seu condicionador de
ar, observe as seguintes recomendacdes:

NOTA

Desligue o disjuntor caso o equipamento
néo seja utilizado por um longo periodo.

* Lave e seque os filtros e volte a coloca-los
na unidade interna.

* Cologue o equipamento para funcionar
no modo Ventilacdo (FAN) durante pelo
menos meio dia para secar todo o interior.

¢ Retire as pilhas do controle remoto.

Apds uma parada prolongada do equipamento

e antes de colocd-lo em funcionamento

novamente, faca as seguintes operacdes:

* Inspecione e limpe a unidade externa,
especialmente a serpentina.

Limpe ou substitua os filtros de ar da
unidade interna.

«  Verifique elimpe a bandeja de condensados
da unidade interna.

«  Verifique as tomadas das ligagdes elétricas.



9 - INFORMACOES GERAIS SOBRE O FUNCIONAMENTO

Tempo de Prote¢do (somente para
modelo Quente/Frio)

* Se o modo de operagdo alterar de
Refrigeracdo (COOL) e Desumidificagdo
(DRY) para Aquecimento (HEAT -
versdes quente/frio), haverd um tempo
de protecdo (delay) de 3 a 5 minutos
entre o desligamento e o religamento do
compressor (para protegé-lo), incluindo-
se o inicio da operacdo em modo
Aquecimento (HEAT).

* Se o modo de operagdo alterar de
Aquecimento (HEAT) para Refrigeracdo
(COOL) e Desumidificacdo (DRY), também
havera este tempo de protecgéo.

* Quandoinicia a operag¢do de Aquecimento
(HEAT), para evitar que se jogue ar frio
diretamente no ambiente, o ar s¢ saird
depois de estar aquecido.

Umidade do Ar

Uma taxa de umidade superior a 80%
pode causar a formacdo de condensado
enguanto a unidade estiver funcionando em
modo Refrigeracdo (COOL) ou no modo
Desumidificacdo (DRY). Deve-se, portanto,
regular a posicdo dos defletores colocando-
0s com o angulo maximo de abertura (vertical
em relacdo ao chao) e programar o ventilador
em ALTA velocidade.

Preveng¢do de Congelamento na
Unidade Interna

Nas unidades evaporadoras 42ZQ, quando
0 equipamento operar sob condi¢cdes de
baixa temperatura ambiente, pode aparecer
gelo na serpentina da unidade interna.
Quando o controle detectar congelamento
ou condicdes de operacdo inadequada, a
unidade atuara desligando o compressor por
alguns minutos para o descongelamento.

Tempo Minimo de Operagao

Em operacdo normal existe um minimo de
aproximadamente 3 minutos entre cada
parada e nova partida do compressor.

Operacdo de Descongelamento
(somente para modelo Quente/Frio)

*« No modo Agquecimento, quando a
serpentina externa esta congelada,
o ventilador interno ird desligar. O

compressor operard por alguns minutos
para descongelar a serpentina externa. O
LED indicador do degelo 6|6 ficard aceso
enquanto o sistema estiver neste ciclo.

« O modo descongelamento para depois
que a serpentina estiver descongelada.
O tempo deste ciclo podera variar, no
entanto e normalmente, ndo excederd os
10 minutos.

IMPORTANTE

OPERACAO EM CASO DE FALTA
OU FALHA NA ALIMENTACAO DE
ENERGIA ELETRICA

A placa eletrénica pode ser selecionada

para operar em retornar desligado (OFF)

ou retornar ligado (ON) através da
microchave SWI-I.

* Se a microchave é colocada na posicdo
ON, a placa eletrénica retornara a
operar com a ultima selecdo antes da
falha de energia elétrica.

* Se a microchave é mantida na posicdo
OFF, a placa eletrénica ira retornar em
desligado.

* As unidades evaporadoras saem de
fabrica configuradas para retornar em
desligado (OFF).

¢ Recomenda-se que, quando sair de casa
durante uma falta de energia, desligue
o disjuntor da unidade interna para
evitar que esta ligue automaticamente
quando a alimentacdo de energia for
restabelecida.
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Os sintomas a seguir ndo sdo problemas decorrentes do ar-condicionado

Sintoma 1: O sistema ndo funciona

+ O aparelho n&o ¢ iniciado imediatamente
quando pressionado a tecla ON/OFF no
controle remoto.

* Seoicone (LED) de operacdo (OPERATION)
acender, o sistema estd em suas condicdes
normais. Para prevenir uma sobrecarga no
motor do compressor, a unidade sé ¢ iniciada
3 minutos apds ter sido ligada.

Sintoma 2: Alterar do modo de Refrigeracdo

para o modo Ventilacdo

+ Para prevenir o congelamento da unidade
interna, a mesma mudara para o modo
Ventilacgdo (FAN) automaticamente,
retornando ao modo Refrigeracdo
(COOL) logo em seguida.

* Quando a temperatura do ambiente atingir
o valor pré-determinado, o compressor
desligard e a unidade mudara para o modo
Ventilacdo (FAN); quando a temperatura do
ambiente exceder o valor pré-determinado,
o0 compressor ligard novamente.

Sintoma 3: Névoa branca saindo da unidade

(unidades interna e externa)

* Quando a umidade do ambiente for muito
elevada durante a operacdo no modo
Refrigeracdo (COOL) e o interior da
unidade estiver contaminado, a distribuicdo
de temperatura no ambiente sera irregular.
E necessario limpar o interior da unidade
interna. Contate a assisténcia técnica para
limpar o interior da unidade. Essa operacao
requer mao de obra especializada.

* Quando o sistema é alternado para o
modo de Aquecimento (HEAT - modelos
quente/frio) ap6s a operacdo de
descongelamento a umidade gerada pelo
degelo serd eliminada em forma de vapor.

Sintoma 4: Ruido do ar-condicionado no
modo de RESFRIAMENTO

Sintoma 4.1: Unidade interna

« Um som continuo e baixo é ouvido
quando o sistema estd operando no
modo Refrigeragcdo (COOL) ou quando
estd parado. Quando a bomba de
drenagem estiver em operacdo, este som
também é escutado.
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Sintoma 4.2: Unidade externa
*  Quando o ruido de operagdo muda. O ruido
altera devido a mudanga de frequéncia.

Sintoma 4.3: Unidade interna / Unidade externa

¢« Um som baixo semelhante a um chiado
é escutado quando o sistema estd em
operagdo. Este som ¢ proveniente do
refrigerante circulando pelas unidades.

* Um chiado é escutado quando do inicio de
operagdo ou imediatamente apds a parada
de operacdo do equipamento, ou ainda
quando este esta em operagédo de degelo.
Este som é proveniente do refrigerante,
ocasionado pelo inicio ou parada de
circulagdo do mesmo pelas unidades.

Sintoma 5: Poeira saindo da un. interna

*  Quando a unidade é ligada pela primeira vez
apds um longo periodo sem uso. Causado
pelo excesso de poeira na unidade.

Sintoma 6: Odores saindo da un. interna

« A unidade pode absorver odores do
ambiente como cheiro de fumaca de
cigarro, moveis e etc.

Sintoma 7: Ventilador da un. externa ndo

funciona

« Durante a operacdo: a velocidade do
ventilador é controlada para otimizar o
funcionamento do produto.

Sintoma 8: Ventilacdo da evaporadora

desliga eventualmente

* Este modelo possui protegbes que nado
permitem que o ar numa temperatura fora
do desejado seja insuflado ao ambiente.
Além disso conta com um sistema de
descongelamento  na  condensadora
e dentro desta protecdo o motor da
evaporadora podera se desligar.



10 - LOCALIZAGAO DE AVARIAS

IMPORTANTE

« Desligue imediatamente a(s) unidade(s) no caso das situagdes descritas a seguir.

* N&o repare a(s) unidade(s) sem o auxilio de técnicos especializados. Entre em contato
com o SAC Carrier.

* Se alguma destas avarias persistir, entre em contato com o SAC Carrier.

10.1 - Avarias

1. Display apresentando algum dos codigos de erro. Verifique os subitens 9.3 e 9.4 na
secdo Manual de Instalagcdo a seguir.

LIENENIEN

O disjuntor do sistema dispara com frequéncia.
Objetos ou dgua entraram na unidade.

O controle remoto ndo funciona ou funciona de maneira incorreta.
Vazamento de agua na unidade interna.

10.2 - Problemas e Solugdes

AVARIAS

A unidade nao
liga ou ndo inicia.

CAUSAS

Falta de eletricidade.

SOLUCOES

Aguarde o reestabelecimento
da energia elétrica.

Pilhas do controle remoto
descarregadas.

Substitua as pilhas gastas.

Horario no timer configurado errado.

Esperar ou apagar a
configurag¢do do timer.

A unidade ndo
resfria o ambiente

Configuracdo inadequada da
temperatura.

Configure corretamente a
temperatura desejada.

Filtro de ar obstruido.

Limpe o filtro de ar.

Portas e janelas abertas.

Feche portas e janelas.

cdédigo de erro.
Ver tabelas de
autodiagndstico.

de maneira Bocal de entrada de ar ou o bocal Elimine as obstrucdes e
adequada. de saida da unidade interna/externa | reinicie o funcionamento da
estdo obstruidos. unidade.
A protecdo QO compressor esta ativa Aguarde.
durante 3 minutos.
Prote¢édo para prevencao de danos
O display da nas unidades.
unidade interna .
) Aguarde alguns minutos, se a
exibe algum

Indicacdo de falha em algum
componente interno das unidades.

indicacdo persistir, entre em
contato com o SAC Carrier.




MANUAL DE INSTALAGAO

1- PREFACIO

Esta secdo do manual é destinada aos técnicos devidamente treinados e qualificados, no intuito
de auxiliar nos procedimentos de instalacdo e manutencdo. Cabe ressaltar que quaisquer
reparos ou servicos podem ser perigosos se forem realizados por pessoas ndo habilitadas.
Somente profissionais treinados devem instalar, dar partida inicial e prestar qualquer
manutengdo nos equipamentos objetos deste manual.

IMPORTANTE

Para a instalagdo correta da unidade, deve-se ler essa secdo do manual com muita
atengcdo antes de coloca-la em funcionamento.

2 - NOMENCLATURA

2.1 - Unidade Evaporadora (Unidade Interna)

Digitos

Codigo Exemplo

1e 2 - Tipo de Maquina 9 - Tensao / Fase / Frequéncia

42: Evaporadora 5:220V/ 1F / 60Hz

3 - Chassi ou Modelo

4 - Tipo do Sistema 6 e 7 - Capacidade kW (BTU/h)
Q: Quente/Frio 64: 118,76 (64.000)
5 - Atualizagao Projeto

B: Revisdo Atual

2.2 - Unidade Condensadora 38C (Unidade Externa)

Digitos

Codigo Exemplo

1 e 2 - Tipo de Maquina
38: Condensadora

3 - Chassi ou Modelo
C: Descarga Vertical

4 - Tipo do Sistema

C: Somente Frio

5 - Atualizagao Projeto
W: Revisédo Atual

6 a 8 - Capacidade kW (BTU/h)
064: 118,76 (64.000)

C: Carrier

12 - Opgéo / Feature

11 - Tensado de Comando
5: 220V / 60Hz

10 - Fase

3: Trifasico

9 - Tensao / Frequéncia
2: 380V / 60Hz
5: 220V / 60Hz
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3

- PRE-INSTALACAO

Antes de iniciar a instalagdo das unidades evaporadora e condensadora é de extrema
importancia que se verifiguem os seguinte itens:

Adequacdo do equipamento para a carga térmica do ambiente; para mais
informagdes consulte o SAC Carrier ou utilize o dimensionador virtual do site:
www.carrierdobrasil.com.br

Compatibilidade entre as unidades evaporadora e condensadora. As opc¢des
disponiveis e aprovadas pela fabrica encontram-se no item Caracteristicas Técnicas
Gerais deste manual.

Tensao da rede onde os equipamentos serdo instalados. Em caso de duvida consulte
o SAC Carrier.

IMPORTANTE: O Grau de Protecdo deste equipamento é IPXO para as unidades
evaporadoras e IPX4 para as unidades condensadoras

4 - INSTRUGCOES DE SEGURANGA

As novas unidades evaporadoras em conjunto com as unidades condensadoras foram
projetadas para oferecer um servigco seguro e confidvel quando operadas dentro das
especificagcdes previstas em projeto; todavia, devido a esta mesma concepg¢éao, aspectos
referentes ainstalacdo, partida inicial e manutencao devem ser rigorosamente observados.

ATENGCAO

Mantenha o extintor de incéndio (p6 seco ou de CO,) sempre préximo ao local de trabalho
principalmente quando for realizar trabalho a quente. Verifique o extintor periodicamente
para certificar-se que ele estd com a carga completa e funcionando perfeitamente.

Quando estiver trabalhando no equipamento, atente sempre para todos os avisos de
precaucdo contidos nas etiquetas presas as unidades.

Siga sempre todas as normas de seguranca aplicdveis a refrigerantes inflamaveis para
manuseio e instalagdo das unidades, use roupas e equipamentos de protecdo individual.
Use luvas e dculos de protegcdo quando manipular as unidades ou o refrigerante do sistema.
Verifique as massas (pesos) e dimensées das unidades para assegurar-se de um manejo
adequado e com seguranca.

Saiba como manusear o equipamento de oxiacetileno seguramente. Mantenha o
equipamento na posicdo vertical dentro do veiculo e também no local de trabalho.
Cilindros de acetileno ndo podem ser deitados.

Utilize Nitrogénio seco para pressurizar e verificar vazamentos do sistema. Utilize um
bom regulador. Cuide para ndo exceder a pressdo de teste nos compressores.

Néo utilize equipamentos mecénicos ou outras formas para acelerar o processo de
degelo que ndo sejam especificados pelo fabricante.

Né&o misture outros refrigerantes ou outros 6leos com o refrigerante deste produto.
Especial atengdo pois gases refrigerantes inflamaveis ndo possuem odor! Ndo perfurar
ou queimar quaisquer partes do produto.

Nunca introduza as mdos ou qualquer outro objeto dentro das unidades enquanto estas
estiverem em funcionamento.

* Antes de trabalhar em qualquer uma das unidades desligue sempre a alimentacdo de

forca, chave geral, disjuntor, etc.
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Risco de explosdo!

* Jamais utilize chama viva para detectar vazamentos na instalagdo ou nas unidades. Utilize
equipamentos e procedimentos recomendados para testar a ocorréncia de vazamentos.

* Jamais comprimir ar utilizando o compressor da unidade.

* A ndo observancia destas instrucées pode causar dano potencial ao produto, a instalacdo e a
integridade fisica de pessoas que estejam nas proximidades durante o(s) procedimento(s).

4.1 - Etiqueta de Capacidade

A etiqueta de capacidade estd localizada internamente na unidade evaporadora. Nesta
etiqueta constam além do modelo e niumero de série, dados técnicos da evaporadora tais
como: tensdo, frequéncia, fase, capacidade, consumo e corrente.

NOTA

Para visualizar a etiqueta é necessério retirar o fechamento (tampa) lateral esquerdo da
unidade evaporadora.

Etiqueta de capacidade

FIG.1- LOCALIZACAO DA ETIQUETA DE CAPACIDADE



5 - INSTALACAO
5.1 - Recebimento e Inspe¢do das Unidades

Para evitar danos durante a movimentacdo ou transporte, ndo remova a embalagem das
unidades até chegar ao local definitivo de instalagéo.

Evite que cordas, correntes ou outros dispositivos encostem nas unidades.
Respeite o limite de empilhamento indicado na embalagem das unidades.

N&o balance a unidade condensadora durante o transporte nem incline-a mais do que
15° em relacédo a vertical.

Para manter a garantia, evite que as unidades fiquem expostas a possiveis acidentes
de obra, providenciando seu imediato translado para o local de instalagdo ou outro
local seguro.

Ao remover as unidades das embalagens e retirar as protecdes de poliestireno expandido
(isopor) ndo descarte imediatamente os mesmos, pois poderdo servir eventualmente
como protecdo contra poeira ou outros agentes nocivos até que a obra e/ou instalacdo
esteja completa e o sistema pronto para entrar em operagao.

NOTA

Nunca suspenda ou carregue a unidade evaporadora pelas laterais plasticas. Segure-a nas
partes metdlicas conforme figura abaixo.

FIG. 2 - MANUSEIO DA UNIDADE EVAPORADORA
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5.2 - Recomendag¢des Gerais para Instalagao

¢ Em primeiro lugar consulte as normas ou cédigos aplicaveis a instalagdo do equipamento no
local selecionado para assegurar-se que o sistema idealizado estard de acordo com as mesmas.

* Consulte por exemplo a NBR-5410 da ABNT “Instalagcdes Elétricas de Baixa Tensdo”.

¢ Faca também um planejamento cuidadoso da localizacdo das unidades para evitar
eventuais interferéncias com quaisquer tipo de instalagdes ja existentes (ou projetadas),
tais como instalacdo elétrica, canalizacdes de dgua, esgoto, etc.

+ Instale as unidades de forma que elas fiquem livres de quaisquer tipos de obstrucéo das
tomadas de ar de retorno ou insuflamento.

* Escolha locais com espagos que possibilitem reparos ou servigos de quaisquer espécies
e possibilitem a passagem das tubulagcdes de interligagdo (tubos que ligam as unidades,
fiagdo elétrica e dreno).

¢ Lembre-se de que as unidades devem estar niveladas apds a sua instalagcéo.

« Verificar se o local externo é isento de poeira ou outras particulas em suspensao que
por ventura possam vir a obstruir o aletado da unidade condensadora.

« E imprescindivel que a unidade evaporadora possua linha hidraulica para drenagem
do condensado.

« A drenagem na unidade condensadora, modelos ciclo reverso (quente/frio), somente
se faz imprescindivel quando instalada no alto e causando risco de gotejamento.

5.3 - Procedimentos Basicos para Instalagdo
UNIDADE EVAPORADORA

SELECAO DO LOCAL =» ESCOLHA DO PERFIL DA INSTALAC_AO - FURACAO NO TETO
/ POSICIONAMENTO 4 POSICIONAMENTO DAS TUBULACOES DE INTERLIGACAO -
INSTALACAO DA TUBULACAO HIDRAULICA PARA DRENO -» MONTAGEM

UNIDADE CONDENSADORA
SELECAO DO LOCAL > ESCOLHA DO PERFIL DA INSTALACAO -» MONTAGEM

INTERLIGACAO

CONEXAO DAS TUBULACOES DE INTERLIGACAO - INTERLIGACAO ELETRICA =»
ACABAMENTO FINAL

5.4 - Instalagdao da Unidade Condensadora

Recomendag¢bes na Instalagcdo

Quando da instalagdo das unidades condensadoras deve-se tomar as seguintes precaugdes:
* Selecionar um lugar onde n&o haja circulagdo constante de pessoas.

¢ Selecionar um lugar o mais seco e ventilado possivel.

«  Evitar instalar préoximo a fontes de calor ou vapores, exaustores ou gases inflamaveis.

« Evitar instalar em locais onde o equipamento ficard exposto a ventos predominantes,
chuva forte frequente e umidade/poeira excessivas.

* Recomenda-se ndo instalar a unidade diretamente sobre superficies irregulares, tal como
grama, ou superficies macias, pois acabara por prejudicar o nivelamento da unidade.
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Recomenda-se ndo instalar a unidade
condensadora em degraus, para evitar que
uma das unidades aspire o ar aquecido
proveniente da outra.

Evite curvas e dobras desnecessdrias nos
tubos de interligacdo.

Nao instalar as unidades de maneira que
a descarga de ar de uma unidade seja a
tomada de ar da outra.

Obedecer os espacos requeridos para
instalacdo e circulacdo de ar conforme
figuras a seguir.

NOTA

Ver dados dimensionais da unidade
condensadora na figura 7 neste subitem.

CUIDADO

A instalacdo nos locais abaixo descritos
podem causar danos ou mau funcionamento
do equipamento:

¢ Local com éleo de maquinas;

¢ Local com atmosfera sulfurosa;

* Local onde equipamentos de radio,
madquinas de soldar, equipamentos médicos
que geram ondas de alta frequéncia e
unidades com controle remoto.

ATENCAO

Verifique a existéncia de um perfeito
escoamento através da hidrdulica de
drenagem (se houver) colocando dgua
dentro da unidade condensadora.

IMPORTANTE

E importante que a instalacdo seja feita
sobre uma superficie firme e resistente;
recomendamos uma base de concreto
(Fig. 4), fixando a unidade a base através
de parafusos (se possivel) e utilizando-
se calcos de borracha entre ambos
(se possivel), a fim de evitar ruidos
indesejaveis.

FIG. 3 - EVITAR INSTALACOES

Base de concreto

FIG. 4 - BASE RESISTENTE PARA
INSTALACAO
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Unidades Condensadoras 38C

NOTA

* A distdncia de 1,00 m é recomendavel para se
obter uma melhor eficiéncia do equipamento.

NOTA

A Carrier recomenda que a
instalagdo das un. condensadoras
seja feita com as conexbes de
interligagdo  ficando  alinhadas
lateralmente a parede mais proxima.
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FIG. 5 - ESPACAMENTOS MINIMOS RECOMENDADOS

NOTA

Para un. condensadoras montadas com as caixas
elétricas voltadas para o mesmo lado (uma de
frente para outra), recomenda-se um espacamento
de 750 mm.

Para un. condensadoras montadas com as caixas
elétricas uma para cada lado (uma de costas para
outra), recomenda-se um espacamento de 600 mm.

Quando a instalacdo da unidade condensadora
for feita sobre mao-francesa, deve-se observar os
seguintes aspectos:

¢ As distdncias minimas e os espacos recomendados,
veja as figuras 5 e 6.

*« O correto dimensionamento das fixacdes para
sustentacdo da unidade (m&o-francesa, vigas,
suportes, parafusos, etc).

* A fixacdo rigida dos suportes na parede, a fim de
evitar-se acidentes, tais como quedas, etc.
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FIG. 6 - INSTALACAO COM
MAO-FRANCESA



Dimensional das Unidades Condensadoras 38CCW064
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FIG. 7 - DIMENSIONAL UNIDADES CONDENSADORAS
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5.5 - Instalagao da Unidade Evaporadora

5.5.1 - Recomendagées Gerais

Antes de executar a instalacdo, leia com atencdo estas instrucdes a fim de ficar bem
familiarizado com os detalhes da unidade. Os pesos da unidade encontram-se no item 15
deste manual. As regras apresentadas a seguir aplicam-se a todas as instalagdes:

a.

Faca um planejamento cuidadoso da localizagdo das unidades para evitar eventuais
interferéncias com quaisquer tipos de instalacdes ja existentes (ou projetadas), tais como
instalacoes elétricas, canalizacdes de dgua e esgoto, etc.

N&o instale a unidade sobre lareiras (calefatores, aquecedores ou similares e que possam
gerar faiscas), nem muito préximas a tomadas e/ou disjuntores elétricos.

Instalar a unidade em um local bem ventilado onde essa fi que livre de qualquer tipo de
obstrugdo da circulagdo de ar, tanto na descarga quanto no retorno de ar.

Escolha um local com espaco suficiente que permita servicos de manutengdo em geral.

O local deve possibilitar a passagem das tubulagdes (tubos do sistema, fiagdo elétrica e dreno).
A unidade deve estar nivelada apds a sua instalacado.

’ |
L A _‘
| 3 i
= o 1
L2 Dimensées em mm
Modelo | L | 1 | 2| A | P
| 42z 64 | 1650 | 1583 | 1553 | 230 | 700 |

FIG. 8 - DIMENSIONAL UNIDADES EVAPORADORAS

40



5.5.2 - Colocagdo no Local

1. A unidade deve ser instalada somente nas posicdes horizontal no teto - figura abaixo.

7

300mm 300mm
MINIMO MINIMO

NOTA =

Evite a colocacdo da unidade
evaporadora em locais onde haja a
proximidade de obstéculos ao fluxo
de ar, necessario para o perfeito
funcionamento do aparelho.

FIG. 9 - MONTAGEM DA UNIDADE

NOTA

Para fixagdo da unidade evaporadora é necessario desmontar os fechamentos (tampas)
laterais conforme descrito no subitem 5.5.3.

2. A posicdo da unidade deve ser tal que permita a circulagdo uniforme do ar em todo o
ambiente (figura abaixo).

g
=

o
o
aa4ad4a

CORRETO INCORRETOS
FIG. 10 - POSICAO DA EVAPORADORA NO AMBIENTE

3. Instale os suportes de fixagdo no teto através do uso dos parafusos de montagem,
porcas e arruelas.
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5.5.2 - Colocagdo no Local (continuagdo)

4. A unidade evaporadora sai de fabrica equipada com dois (2) suportes de fixagdo
para montagem suspensa no teto. A figura abaixo indica a posi¢do dos parafusos de
montagem nos suportes de fixacdo. Ver dimensional no subitem 5.5.1.

Furagdo T Furagdo
para 7 T T T D para
fixacdo fixacdo

Suporte Suporte

@ ®
Furagcdo Furagdo
para g para
fixacdo fixacdo

FIG.11- SUPORTES E FURACAO PARA FIXACAO

5.5.3 - Desmontagem dos Fechamentos (Tampas) Laterais

A figura abaixo mostra a posicdo dos parafusos a serem retirados para se desmontar os

fechamentos laterais plasticos da evaporadora.

* Para acessar os dois parafusos indicados com o nimero @ é necessario retirar-se os
filtros de ar.

¢ Para acessar o parafuso indicado no detalhe (existente em ambas laterais), com o
numero @ é necessario levantar-se o defletor horizontal.

A lateral direita d& acesso as conexdes das tubulagdes de succdo, expansao e de drenagem;

ja a esquerda da acesso a caixa elétrica e as conexdes elétricas.

Ver detalhe

s s

FIG.12 - POSICAO DOS PARAFUSOS PARA DESMONTAGEM DAS TAMPAS LATERAIS
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5.5.4 - Desmontagem das Grelhas

A figura abaixo mostra a posicdo dos parafusos a serem retirados para se desmontar as
grelhas que dao acesso ao conjunto sistema de ventilagdo.

Para remover as grelhas é necessario primeiramente remover-se as tampas laterais.

Para todos os modelos 42ZQ retire os filtros e remova os trés parafusos que prendem a
parte superior de cada grelha - indicados com o nimero @ na figura.

Retire também os 3 parafusos que prendem a parte inferior de cada grelha - indicados
com o numero @ na figura abaixo.

FIG.13 - POSICAO DOS PARAFUSOS PARA DESMONTAGEM DAS GRELHAS

5.5.5 - Tubulacdo de interconexdo e drenagem de condensado

As tubulacdes de interligacdo e o tubo para drenagem de condensado saem pela parte
traseira da unidade evaporadora. A figura abaixo mostra a posicdo das conexdes e das
tubulagdes com a tampa lateral retirada.

Veja também no detalhe da figura onde estdo os recortes (na tampa lateral direita), que
deverdo ser quebrados para a passagem das tubulacoes.

Conexao para tubulagdo de expansao

= 5
Conexao para [
tubulacao de succdo Tubo de drenagem
Vista traseira / Lateral direita Tampa lateral direita / Recortes

Recorte para
tubulac&o de
interligacdo

Recorte para
tubulacéo de
drenagem

FIG. 14 - TUBULACOES DE INTERCONEXAO E DRENAGEM
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Para garantir uma drenagem eficaz:

1. Assegure-se que a unidade esteja nivelada, com uma pequena inclinagdo para o lado da
drenagem - aproximadamente 2° a 3° (figura abaixo).

v

2°a3°

0

AN

FIG.15 - INCLINACAO DRENAGEM

2. A unidade usa drenagem por gravidade. A tubulagdo de drenagem, no entanto, deve
possuir declividade. Evite as situagdes indicadas na figura abaixo.

Y

NSl

Saida da
tubulagéo de
drenagem na
rede pluvial.

NK

4

Y

0!

Nao faca
um sifdo
diretamente
apos a saida
da unidade
evaporadora.

\

4

S

Né&o coloque
a saida da
tubulagao de
drenagem na
rede de esgoto,
coloque-a
somente na
rede pluvial.

\ly
)

FIG. 16 - EXEMPLOS DE SITUACOES DE DRENAGEM
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6 - TUBULACOES DE INTERLIGACAO

6.1 - Interligacdo entre Unidades - Desnivel e Comprimento de Linha

Para interligar as unidades é necessario fazer a instalacdo das tubulacdes de interligacdo
(linhas de sucgéo e expansao). Veja os limites recomendados na tabela abaixo.

Modelos Comprimento Equivalente (m) | Desnivel (m) | Comprimento Minimo (m)

42ZQB64 x
38CCWO064

Para instalacdes onde o desnivel e/ou o comprimento de interligacdo entre as unidades excederem
0 que estd especificado na tabela acima, sdo necessarias algumas recomendagdes que possibilitarao
um adequado rendimento do equipamento. Veja o subitem 6.3 - Instalagdo de Linhas Longas.

Procedimento de Interligacdo

1. Elevar a linha de succdo acima da unidade evaporadora antes de ir para a unidade
condensadora (entre 5¢cm e 7cm), quando a unidade evaporadora estiver acima ou no
mesmo nivel da unidade condensadora. Ver figura 17.

2. Fazer sifdes nas subidas da linha de suc¢do, quando aplicado, a cada 3,0 m incluindo a
base. Caso o desnivel seja menor que 3 m faca apenas na base. Ver figura 17.

3. Inclinar as linhas horizontais de succdo no sentido do fluxo. Ver figura 17.

4. lsolar as linhas de expansao e suc¢do da radiagdo (além de bem isoladas termicamente)
quando estiverem expostas ao sol.

5a7cm

UNIDADE

%%
EVAPORADORA 1 i
= FAZER UM
UNIDADE SIFAO A CADA
CONDENSADORA 30 METROS

)
Z
O
o
=}
wv
w
Q
<
z I Q
pur] 'S() (6
%) o
E: 2
&3m
o] a
w <
[a) I
< z
I 5
=z
B =]
SLIA v
, —==
k-
UNIDADE UNIDADE
CONDENSADORA EVAPORADORA

FIG.17 - INSTALACAO LINHAS DE INTERLIGACAO
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NOTA

« E recomendavel que no projeto de instalacdo se considere, sempre que possivel,
a menor distancia (acima de 2 metros), o menor desnivel e a menor quantidade de
conexdes entre as unidades evaporadora e condensadora.

« O Comprimento Linear (C.L) é o comprimento total do tubo a ser utilizado na
interligagcdo entre as unidades.

* O valor a ser considerado para o Comprimento Maximo Equivalente ja inclui o valor do
desnivel entre as unidades e também as curvas e restricées da tubulagcdo.

Exemplo de célculo:

Para interligacdo de um sistema cujo percurso da tubulagdo tem comprimento de 9 metros
(C.L) e possui 6 curvas (niumero de conexdes - N.C), o cdlculo do Comprimento Maximo
Equivalente (C.M.E) deve ser efetuado da seguinte maneira:
Férmula: CME=CL+ (N.Cx0,3)
CME=9+(6x03)
CM.E =10.,8 metros
Os didmetros das linhas de sucg¢do e expansado serdo obtidos na tabela a seguir:
O valor do C.M.E calculado foi de 10,8 metros, ou seja, utilizaremos as colunas entre 10 m - 20 m,
assim sendo para nosso sistema os didmetros recomendados sdo:
Para a tubulagdo de sucgdo: @ 22,23 mm (7/8 in)
Para a tubulagdo de expansdo: @ 9,52 mm (3/8 in)

Model C.M.E - Comprimento Maximo Equivalente (O - 30 m)
odelos
@ Linha Sucg¢ao - mm (in) @ Linha Expansdo - mm (in)

42ZQB64 x 38CCW064 22,22 (7/8) 9,52 (3/8)

ATENCAO

A utilizagcdo de tubulag6es com didmetro ndo recomendado na interligacdo entre unidades
pode implicar em mau funcionamento do equipamento e até em quebra do compressor.
A ndo observéncia das instrucées e céalculo dos valores, bem como da correta utilizagdo
das tabelas, NAO estardo cobertas pela garantia da SPRINGER CARRIER LTDA.

ATENGAO

Para unidades com refrigerante HFC-410A: A Carrier recomenda as seguintes espessuras
minimas para as paredes das tubulacées das linhas de interligacdo entre as unidades:

Didmetro das linhas - mm (in) | Espessura dos tubos (mm)
9,52 (3/8) /12,70 (1/2) / 15,87 (5/8) / 19,05 (3/4) 0,80
22,22 (7/8) 1,32

A espessura minima para as paredes das tubulacées poderd ser menor que os valores
recomendados acima, desde que a tubulacdo seja homologada para resistir a 3792 kPa
(550 psig).
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IMPORTANTE

As instalacées das linhas de expanséo e succdo devero ser feitas colocando-se “loops” em
cada linha (figura 18a), para evitar ruidos devido a vibracdo do equipamento. Os “loops”
podem eventualmente ser substituidos por tubos flexiveis (figura 18b). O isolamento das
linhas, em ambos casos, devera ser feito separadamente.

Y/
%

= l? . b

FIG.18 - INSTALACAO DOS LOOPS

NN\

Como as tubulagdes de interligacdo sao feitas no campo, deve-se proceder a limpeza e a
evacuacdo das linhas e da unidade evaporadora.

NOTA

A limpeza deve ser feita fazendo-se circular nitrogénio através da tubulagdo do sistema.
A limpeza é extremamente importante, pois evita que sujidades resultantes da instalacdo
figuem dentro da tubulagdo e venham a causar problemas posteriormente.

6.2 - Interligagdo entre Unidades Utilizando Tubulagdes de Didmetro Reduzido
A interligacdo entre as unid. evaporadoras e as unid. condensadoras pode ser feita
utilizando-se, na linha de succgédo, bitolas menores que as recomendadas na tabela da
pagina anterior (subitem 6.1), porém, para este tipo de instalagdo os comprimentos de
linha, os didametros da tubula¢do de succdo e os valores de carga adicional de refrigerante
(C2) deverdo ser alterados conforme as tabelas abaixo.

Conceitos:

As un. condensadoras 38C sdo produzidas em fabrica com carga total de refrigerante, ou seja,
carga que se necessita adicionar para uma instalagdo de até 5,0 metros de comprimento linear.

C2 - Carga que se necessita adicionar por metro de comprimento excedente (Cexc).

Modelos | 427ZQB64 x 38CCW064
Comprimento da linha Até 20 m Até 30 m
@ Linha de suc¢do - mm (in) 19,05 (3/4) 22,22 (7/8)
Carga de refrigerante | C2 (g/m) 33 38




6.2 - Interligagdo entre Unidades Utilizando Tubula¢des de Didmetro Reduzido (cont.)

Veja a seguir no subitem “6.9 - Adicdo de Carga de Refrigerante” o procedimento e
exemplos de como calcular a quantidade de refrigerante a ser adicionada conforme o
modelo de unidade condensadora.

ATENCAO

A interligacdo entre unidades utilizando-se os didmetros minimos acarretard em
redugdo de eficiéncia do equipamento.

6.3 - Instalagdo Linhas Longas

Para instalacdes onde o desnivel e/ou o comprimento de interligacdo entre as unidades
for superior ao especificado no subitem 6.1 é necessario seguir os procedimentos,
instrucdes e tabelas descritas na sequéncia:

ATENGAO NOTA

A nédo observéncia dos valores recomendados Os procedimentos descritos sdo
nas tabelas, bem como dos procedimentos e vélidos apenas para instalacbes de
instrucées descritos, NAO estardo cobertas equipamentos na versdo somente frio.

pela garantia do Grupo Midea Carrier.

Verificar se o comprimento, desnivel e os didametros das tubula¢cdes estdo dentro dos
valores recomendados na tabela a seguir:

Comprimento Méximo i
2 DIl Tipo de Bitola

Eq(t::ivr./allér)\te M(EE;(IMN’;O Linha mm Gin) Observacdes

Até 35 m reais, desde que

a unid. condensadora ndo
esteja a mais de 15 m abaixo
da unid. evaporadora.

9,52 (23/8)

427QB64 x 38CCW064 |Modelos

Expansao
Até P Acima de 35 m reais, desde
N 70m 25m que a unid. condensadora
50m 1270 (21/2) esteja a mais de 15 m abaixo
da unid. evaporadora.
Linha horizontal ou para
Succdo 34,92 (213/8) trechos em descida.
31,75 (@1.1/4) |Linha em subida.
Observagées:
* Caso a unidade condensadora esteja Veja o exemplo abaixo para compreender
abaixo da unidade evaporadora: melhor como fazer o célculo. Considerando

uma un. condensadora colocada abaixo da un.

CMR=CM.E-D.M evaporadora, desnivel de 6 metros e o valor de

Onde: comprimento maximo equivalente usado no
C.M.R - Comprimento Maximo Real da Linha exemplo do subitem 6.1 (12,5 metros), teremos:
C.M.E - Comprimento M&ximo Equivalente CMR=CME-DM : CMR=125-6
D.M - Desnivel Maximo C.M.R = 6,5 metros
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NOTA

O comprimento mdaximo equivalente
depende do numero de curvas
(conexées) utilizados na instalacdo. Veja
férmula na primeira Nota do subitem 6.1.

2. Elevar a linha de suc¢do acima da un.
evaporadora antes de ir para a un.
condensadora (entre 5 cm e 7 cm),
quando a un. evaporadora estiver acima
ou no mesmo nivel da un. condensadora.
Ver Fig. 17.

3. Colocar uma valvula solenoide na linha
de expansdo (junto a saida da un.
condensadora se a un. evaporadora
estiver acima ou junto a entrada da un.
evaporadora se a un. condensadora
estiver acima), que abra junto com a
partida do compressor e feche depois do
desligamento do mesmo (30s); este tempo
deve ser passivel de regulagem caso o
compressor apresente dificuldade de partir
novamente. A valvula solenoide devera
ser instalada entre a vélvula de servico e
o pistdo. Nas unidades com compressor
trifasico, a valvula solenoide pode abrir e
fechar junto com a partida e desligamento
do compressor respectivamente.

4, Fazer sifdes nas subidas da linha de sucgéo,
quando aplicado, a cada 3,0 m incluindo a
base. Caso o desnivel seja menor que 3 m
faca apenas na base. Ver Fig. 17.

5. Inclinar as linhas horizontais de suc¢do no
sentido do fluxo. Ver Fig. 17.

6. Isolar as linhas de expansdo e sucgdo
da radiagdo (além de bem isoladas
termicamente) quando estiverem
expostas ao sol.

7. Deve ser instalado um separador de
liquido (isolado termicamente e da
radiacdo - que podera ficar fora da un.
externa), na sucg¢do junto a entrada da
unid. condensadora, com capacidade
volumétrica de retencdo de liquido
refrigerante (2.000 ml). Veja a posigdo
conforme a indica¢do SL na Fig. 17 .

Em caso de qualquer duvida, deve-se entrar

em contato com o coordenador técnico de

pds-venda da sua regido.

6.4 - Conexdes de Interligacao

6.4.1 - Unidades Evaporadoras 42ZQ

As unidades evaporadoras 42ZQ possuem
conexoes do tipo porca-flange na saida das
conexdes de expansdo e sucgdo acopladas
as respectivas valvulas de servigo. Veja
exemplo na figura abaixo.

Conexdo para tubulacdo

de expansao 7

Conexao para
tubulacdo de suc¢ado

FIG. 19 - EX. CONEXOES DE INTERLIGACAO

6.4.2 - Unidades Condensadoras 38C

As unidades 38C possuem conexdes de
succdo do tipo tubo expandido soldado.

Como operar as vdlvulas de servico
previstas na unidade condensadora

Valvula de servigo fechada (figura 20):

VALVULA DE SERVIGO
TIPO AGULHA

%O-RING

FIG. 20 - VALVULA DE SERVICO FECHADA
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6.4 - Conexdes de Interligagdo (cont.)

Com uma chave Allen, girar a haste (giro
em sentido horario) para a direita até o fim,
apertando-a firmemente ficaremos:

.

Sem comunicagcdo entre A, conexao
do evaporador e B, conexdo da parte
interna da unidade condensadora.

Com comunicagado permanente entre A e
a valvula de servigco externo tipo agulha.
Ter em conta que ao comprimir a agulha
central da valvula de servico se produz a
comunicagdo para o interior do sistema.
Para operar com esta, pode-se utilizar

Para fazer a conexdo das tubulacdes de
refrigerante nas
servigo proceda da seguinte maneira:

respectivas vélvulas de

Quando necessario, soldar as tubulacdes
que unem as un. condensadora e
evaporadora, com solda Phoscoper
e fluxo de solda, para evitar o oxido
de cobre. Faca passar Nitrogénio no
momento da solda.

Encaixe as porcas que estdo pré-montadas
nas conexdes das un. evaporadora e
condensadora nas extremidades dos
tubos de sucgéo e expansao.

Faca entdo os flanges nas extremidades

uma valvula especial com depressor ou
mangueira de servico com depressor.

dos tubos. Utilize flangeador de didmetro
adequado.

Conecte as duas porcas-flange as
respectivas valvulas de servico.

e IMPORTANTE

Quando da interligacdo das
conexdes tipo tubo expandido
soldado é importante que, durante o
procedimento de soldagem, o corpo da
vélvula seja resfriado, para evitar que
as vedacédes internas sejam danificadas.
Utilize  Nitrogénio passante para
realizar as soldas.

ATENGCAO

¢ Uma vez terminadas as operacées de
servico, deve-se colocar as tampas das
vélvulas de servico e ajusta-las para que
produzam um lacre hermético. Verificar
com detector de vazamento se estdo
corretamente seladas.

« Evite afrouxar as conexées apos té-las
apertado, desta maneira ird prevenir
perdas de refrigerante.

»

Valvula de servigo aberta (figura 21):

O-RING
VALVULA DE SERVIGO
TIPO AGULHA

FIG. 21 - VALVULA DE SERVICO ABERTA

Posicionar a haste até em cima (até ter
como minimo 1 milimetro mais baixo que
o anel seeger) girando-a com uma chave
Allen para a esquerda (sentido anti-
horario).

E muito importante respeitar a medida
de 1 mm (como minimo) de fresta entre
a haste e o anel seeger, pois se esta for
forcada o anel seeger serd rompido,
trazendo consequente perigo para o
operador, pela expulsdo da haste, com
a consequente perda da carga e vacuo
realizado anteriormente.
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6.5 - Procedimento de Brasagem

Os procedimentos de brasagem estdo adequados
para a tubulagdo sendo que durante esta devera
ser utilizado Nitrogénio, a fim de evitar entrada de
cavacos e a formacdo de éxido nas tubulacdes de
interligacdo. Ao dobrar os tubos o raio de dobra
nado seja inferior 100 mm. Ver Fig. ao lado.

NOTA

R min.
100 mm

ﬁ

FIG. 22

Devem ser respeitados os limites de comprimento
equivalente e desnivel indicados para as unidades.

6.6 - Suspensdo e Fixagdo das
Tubulag¢des de Interligacdo

Procure sempre fixar de maneira
conveniente as  tubulacdes de
interligacdo através de suportes ou
porticos, preferencialmente ambas
conjuntamente. Isole-as utilizando
borracha de neoprene tubular e apds
passe fita de acabamento em torno.

DUTO DE INTERLIGACAO
ELETRICA (OPCIONAL)

LINHA DE

EXPANSAO LINHA DE

SUCCAO
ISOLACAO

FITA™ == /
VINILICA DE -
PROTECAO _

ISOLACAO

TUBOS

; ‘-
/ FITA VINILICA
- DE PROTECAO

FIG. 23

6.7 - Teste de Vazamento (Estanqueidade) das Tubulagdes de Interligagao

Apds a fixagdo das tubulagbes de interligagdo, teste todas as conexdes soldadas e

flangeadas quanto a vazamentos.

Pressdo maxima de teste: 3792 kPa (550 psig)

Utilize regulador de pressdo no cilindro de Nitrogénio.
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6.8 - Procedimento de Vacuo das Tubulagdes de Interligagdo

ATENCAO

As unidades condensadoras trabalham com refrigerante HFC-410A, que exige
maiores cuidados com o compressor, tenha especial atencdo ao procedimento de
vdcuo de maneira que seja sempre executado corretamente.

IMPORTANTE NOTA

Durante o procedimento de vécuo as vélvulas de Rosca ventil Manifold Para R-410A:
servico deverdo permanecer fechadas, pois as 12,7 mm (1/2 in)
unidades condensadoras saem da fabrica com carga.

Todo o sistema que tenha sido exposto a atmosfera deve ser convenientemente
desidratado. Isto é conseguido se realizarmos adequado procedimento de vacuo, com os
recursos e procedimentos descritos a seguir :

¢« Como astubulagdes deinterligacdo sao feitas no campo, deve-se fazer o procedimento

de vacuo das tubulagdes e da evaporadora. O ponto de acesso é a valvula de servigo

(sucgdo) junto a unidade condensadora.

As vélvulas saem fechadas de fabrica para reter o refrigerante na condensadora. Para

fazer o procedimento de vacuo, mantenha a valvula na posigcao fechada e interligue o

sistema a bomba de vacuo conforme a figura 24a.

* Utilize vacubmetro para medi¢cdo do vacuo. A faixa a ser atingida deve-se situar entre
33,3 Pa e 66,7 Pa (250 pmHg e 500 pmHg).

* Monte um circuito como mostrado na figura 24a. Feito isto, pode-se realizar o
procedimento de vacuo no sistema.

*« NUNCA utilize o préprio compressor para efetuar o procedimento de vécuo.

* Para um funcionamento seguro e eficiente do produto é imprescindivel garantir o
processo de vacuo e evitar a entrada de ar durante o procedimento de carga de
fluido refrigerante.

* A ndo observancia das recomendacées acima pode causar dano potencial ao
produto, a instalagdo e a integridade fisica de pessoas que estejam nas proximidades
durante o procedimento.

NOTAS

« Sempre que possivel NAO utilize vélvula manifold, nem mangueiras para efetuar o
procedimento de vdcuo.

* Faca as trocas de dleo da bomba de vacuo, conforme indicacdo do fabricante da mesma.
* Faca a quebra de vacuo com Nitrogénio.



Gréfico para Anélise da Eficdcia do Procedimento de Vdcuo
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|.  Faixa de vacuo recomendada de 33,3 Pa a 66,7 Pa (250 pmHg a 500 ymHg).

Il.  Press&o estabilizada (em torno de 93,3 Pa (700 pmHg)), indica que a condicdo ideal
foi atingida, ou seja, sistema seco e com estanqueidade (sem fugas).

IIl. Tempo minimo para estabilizagdo: 20 minutos.

IV. Se a pressao estabilizar-se apenas nessa faixa, indica que ha umidade no sistema.
Deve-se entdo quebrar o vacuo com a circulagdo de nitrogénio e apds reiniciar o
processo de véacuo.

V. Se a pressdo ndo se estabilizar e continuar aumentando, indica vazamento (fugas
no sistema).

6.9 - Adicdo de Carga de Refrigerante

As unidades condensadoras 38CCWO064 sao produzidas em fabrica com carga de
refrigerante (C1) necessaria para utilizagdo em um sistema com tubulagéo de interligacédo
de até 5,0 metros, carga para a unidade condensadora, carga para a unidade evaporadora
e carga necessaria para unir uma tubulacdo de interligacdo de até 5,0 metros.

Veja a seguir o procedimento e exemplos de como calcular a quantidade de refrigerante
a ser adicionada conforme o modelo de unidade condensadora.

Procedimento para calcular a quantidade de refrigerante a ser adicionada:
Conceitos:

C1- Carga necessaria para uma instalacdo com até 5,0 metros de comprimento linear,
considerando os diametros de tubulacdo recomendaveis para melhor eficiéncia;

C2 - Carga que se necessita adicionar por metro de comprimento excedente (Cexc).

Unid. Condensadora Tenséo (V) C1(9) C2 (g/m)

1 38CCW064 380 ou 220 2.650 38
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6.9 - Adicdo de Carga de Refrigerante (cont.)

ATENCAO

Os valores apresentados na tabela do subitem
6.9, bem como os exemplos de célculo da
carga de refrigerante a seguir, s§o meramente
ilustrativos. Os valores apresentados poderdo
variar sem aviso prévio. Para efetuar os
cdlculos com didmetros reduzidos utilizar
os pardmetros da tabela do subitem "6.2
- Interligagdo entre Unidades Utilizando
Tubulacées de Didmetro Reduzido”.

* NUNCA REALIZE o recolhimento do fluido
refrigerante utilizando-se o compressor da
unidade condensadora. Para o recolhimento
de fluido refrigerante deve-se utilizar a
bomba recolhedora e cilindro apropriados.

¢ Jamais coloque em funcionamento a
unidade sem certificar-se de que as
vélvulas de servigco estejam abertas.

* A ndo observancia das recomendacées
acima pode causar dano potencial ao
produto, a instalagdo e a integridade fisica
de pessoas que estejam nas proximidades
durante o procedimento.

Exemplos Célculo da Carga de Refrigerante:
1. Carga de refrigerante para Comprimento
Linear superior a 5,0 m:

Comprimento Excedente (Cexc) é o
comprimento linear (C.L) acima de 5,0
metros; o qual deve ser calculado através
da seguinte formula:

Cexc=C.L-5m

A carga a ser adicionada devera ser obtida
através da seguinte férmula:

Carga adicional = Cexc x C2
Exemplo:
Unidade Condensadora:
38CCWO064 - linha 1 da tabela
C.L: 12 metros (maior que 5 m)
Cexc=12-5 : Cexc=7m
Carga que se necessita adicionar por
metro de Cexc (Coluna C2): 38 g/m
Carga adicional = 7 x 38
Carga adicional = 266 gramas
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ATENGCAO

. Carga de refrigerante em casos de
manutengado:

Em casos onde haja necessidade
de se realizar uma carga completa,
calcule a carga através da seguinte
formula:

Carga completa = C1 + (Cexc x C2)
Exemplo:

Unidade Condensadora:

38CCWO064 - linha 1 da tabela

C.L: 12 metros (maior que 5 m)
Cexc=12-5 : Cexc=7m

Carga necessdria para uma instalagdo
com até 5 m (Coluna C1): 2650 g

Carga que se necessita adicionar por
metro de Cexc (Coluna C2): 38 g/m

Carga adicional = 2650 + (7 x 38)
Carga adicional = 2916 gramas

Antes de colocar o equipamento em
operagdo, apés o complemento da
carga de refrigerante (se necessario),
abra as valvulas de servigco junto a
unid. condensadora.

Para realizar a adicdo da carga de
refrigerante veja o procedimento a seguir.

Procedimento para Execucdo da
Carga de Refrigerante:

a.

Apds concluido e aprovado o
procedimento de vacuo (subitem
6.8), remova a bomba de vacuo,
o vacudbmetro e o cilindro de
Nitrogénio, representados no
diagrama da figura 24a.

Para fazer a carga de refrigerante,
proceda com a montagem dos
componentes representados na
figura 24b: cilindro de carga,
manifold e balanca.

Purgue as mangueiras utilizadas
para interligar o cilindro a vélvula de
servico.



d. Abra a valvula do cilindro de carga (1),
apos abra o registro do manifold (2).

e. O refrigerante deve sair do cilindro
na forma liquida e a carga deve ser
controlada até atingir a quantidade
ideal (ver tabela neste subitem). O
refrigerante deve entrar no sistema aos
poucos (evitar a chegada de liquido ao
compressor).

f. Uma vez completada a carga, feche
o registro de sucgcdo do manifold (2),
desconecte a mangueira do sistema e
feche a valvula do cilindro de carga (1).

ATENCAO

Em caso de recarga integral, o sistema
ndo deve ser deixado exposto ao ar
atmosférico (destampado) por mais de
5 minutos.

NOTA

A figura 24b mostra o manifold conectado
a valvula de servico de succdo (3),
porém nas unidades condensadoras que
possuem conexdo ventil Schrader na
valvula de servico na linha de liquido/
expansdo (4), esta devera ser utilizada
neste procedimento de carga. Em caso de
sistemas com HFC-410A utilize um manifold
especifico para uso com este refrigerante.

Quando o sistema utiliza pistdo
(accurator), a valvula de servico
estd posicionada na linha de liquido,
portanto no procedimento de carga, o
sistema deverd estar parado, pois em
funcionamento a pressdo do sistema é
maior que a do cilindro.

Mandémetros
do cilindro

Registro de servico

Registro e manémetro
de baixa pressdo

Registro e manémetro
de alta pressao (ndo
utilizado neste caso)

Registro de saida de
refrigerante do cilindro
=1
< N o
e} © 2
g N Mangueira de >
',?, Vacudémetro ° 2 processo 3
g < s amarela 3
: £ p
2 2 2 Unidade EIE
) = © condensadora TS| %
& g .g >l £0
] =} o8
° 2 e
o
1
L - 3,469 kg
\ _ \
Bomba de Unidade Balan¢a
vacuo condensadora . . . .
Valvula de servico  Valvula de servico
de sucgdo liquido/expansdo
Procedimento de vacuo a Procedimento de recarga b
FIG. 24
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6.9 - Refrigerante HFC-410A
Este condicionador de ar utiliza refrigerante HFC-410A que ndo destrdi a camada de ozonio.

Caracteristicas do refrigerante

As caracteristicas do refrigerante HFC-410A sdo: facil absorcdo de dgua, membranas
oxidantes ou dleo, a pressdo do HFC-410A ¢ de aproximadamente 1,6 vezes mais elevada
do que a do refrigerante R-22. Juntamente com o novo refrigerante, o 6leo de refrigeracéo
também foi alterado, que a partir de agora passa a ser Poliolester. Certifique-se de que
4dgua ou outros contaminantes ndo se misturem no sistema de refrigera¢do para o novo
refrigerante durante a instalagdo ou servigcos de reparo.

Cuidados na instalacdo/servicos

N&o misture outros refrigerantes ou outros éleos com o HFC-410A.
Para evitar cargas de refrigerante incorretas, os tipos de ferramentas e conexdes de
servicos foram trocadas, logo sdo diferentes dos refrigerantes convencionais.

As pressdes operacionais com HFC-410A sao elevadas, portanto sempre utilize tubos
com espessuras corretas especificados para uso com HFC-410A - veja a nota de
“Atencdo” no subitem 6.1 neste manual.

Durante a instalacdo, certifique-se de que as tubulacdes estejam limpas, livres de
4agua, oleo, pod ou sujeira.

Certifigue que ao soldar, gas nitrogénio passe através da tubulagéo.

Utilize bomba de vacuo apropriada, com prevencao de contra fluxo, para evitar que o
6leo da bomba néao retorne a tubulagcdo enquanto a bomba pare.

O refrigerante HFC-410A é uma mistura azeotrodpica. Use a fase liquida para carregar
o sistema. Se gas for utilizado, a composicao do refrigerante poderd mudar e afetara
o desempenho do condicionador de ar.

6.10 - Adico de Oleo
Né&o ha necessidade de adicdo de dleo desde que respeitados os limites de aplicacédo e
operagdo do equipamento.
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6.11 - Superaquecimento
Procedimento:

Para acerto da carga de refrigerante
pode-se usar como parametro também o
superaquecimento (considerar uma faixa
entre 5°C e 7°C).

1. Definigao:

Diferenca entre a temperatura de sucgdo
(Ts) e a temperatura de evaporacdo
saturada (Tes).

SA=Ts-Tes

2. Equipamentos necessarios para medigao:

* Manifold

¢ Termbmetro de contato ou eletrénico
(com sensor de temperatura).

« Fita ou espuma isolante.

¢ Tabela de Relagdo Pressao x Temperatura
de Saturacdo para R-410A (Anexo | deste
manual).

3. Passos para medigao:

1. Coloque o sensor de temperatura em
contato com a tubulagdo de succdo
a 150mm da entrada da unidade
condensadora. A superficie deve estar
limpa e a medicdo ser feita na parte
superior do tubo, para evitar leituras
falsas. Recubra o sensor com a espuma, de
modo a isola-lo da temperatura ambiente.

2. Instale o manifold na tubulacdo de suc¢do
(mandémetro de baixa).

3. Depois que as condigoes de
funcionamento estabilizarem-se leia a
pressdo no mandmetro da tubulacdo
de succgdo. Da tabela de R-410A (nosso
exemplo), obtenha a temperatura de
evaporacdo saturada (Tes).

4. No termodémetro leia a temperatura de
succdo (Ts). Faca varias leituras e calcule
sua média, que serd a temperatura
adotada.

5. Subtraia a temperatura de evaporagdo
saturada (Tes) da temperatura de sucgéo,
a diferenca é o superaquecimento.

6. Se o superaquecimento estiver entre
5°C e 7°C (veja Nota a seguir), a carga
de refrigerante estd correta. Se estiver
abaixo, muito refrigerante estd sendo
injetado no evaporador e é necessario
retirar refrigerante do sistema. Se o
superaquecimento estiver alto, pouco
refrigerante estd sendo injetado no
evaporador e € necessario acrescentar
refrigerante no sistema.

4. Exemplo de calculo para refrigerante
R-410A:

* Pressdo da tubulacdo de succdo
(manémetro) .. ... 890 kPa (129 psig)

* Temperatura de evaporacdo saturada
(tabela) 7°C

* Temperatura da tubulagdo de sucgdo
(termdmetro) .. .13°C

*  Superaquecimento (subtragdo) .......... 6°C

* Superaquecimento Ok - carga correta

NOTA

O valor entre 5°C e 7°C s6 é considerado
como superaquecimento correto se as
condicbes de temperatura estiverem
conforme a Norma ARI 210.

TBS Externa = 35,0°C

TBS Interna = 26,7°C

TBU Externa = 23,9°C

TBU Interna =19,4°C
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7 - SISTEMA DE EXPANSAO

O sistema de expansdo das unidades 38CCW é realizado na unidade condensadora através
de um sistema denominado “pistdo” (accurator) - Ver figuras abaixo.

NOT

O kit sistema de expansdo acompanha i
as unidades evaporadoras e deve ser
posicionado na unidade condensadora
conforme figura ao lado. N
A posicdo de instalacdo do pistdo
(accurator), a partir da valvula de servico, /

néo deve exceder a 500 mm.

Unidades somente frio (FR) utilizam 1
pistdo; veja a referéncia do pistdo no item -
15 - Caracteristicas Técnicas Gerals.

A

FIG. 25 - Instalagdo do kit sistema de expansdo

—

Este sistema, conforme figura abaixo, é formado por pistdes com orificios calibrados fixos
de facil remocéao no interior de um corpo. O accurator é conectado através de porca flange
9,52 mm (3/8 in) na tubulacéo.

As propriedades de aplicagdo do pistdo incidem desde o conteudo mais preciso do fluxo de
massa de refrigerante para o interior do evaporador comparado, por exemplo, ao sistema de
tubo capilar. Além disto os pistoes sdo de facil manutengéo.

a e
Sentido do fluxo

em refrigeracdo P

\_iitéo de refrigeracédo

|
Unidade
Evaporadora

Unidade
Condensadora
|

Retentor Lado com Lado com Retentor

Porca flange a vedacao a vedacéo Porca flange

FIG. 26
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8 - INSTALACAO, INTERLIGAGOES E ESQUEMAS ELETRICOS

IMPORTANTE

As ligagdes internas (entre as unidades) e externas (fonte de alimentacdo e unidade)
deverdo obedecer a norma brasileira NBR5410 - Instalagées Elétricas de Baixa Tenséo.

8.1 - Instrugdes Gerais para Instalagdo Elétrica

A alimentacdo elétrica do sistema deve
ser feita através de um circuito elétrico
independente e as unidades deverdo ser
protegidas através de um disjuntor de facil
acesso apos a instalagdo.

Os dados elétricos para dimensionamento e
instalacdo do sistema estdo disponiveis nas
tabelas de Caracteristicas Técnicas Gerais -
ver item 15.

CUIDADO

Mantenha a energia desligada enquanto
estiver efetuando os procedimentos de
interligagdo. Quando for efetuar qualquer
manutencdo no sistema observe SEMPRE
que a energia esteja desligada.

NOTA

A ligagcdo elétrica equivocada pode causar
mau funcionamento da unidade e choque
elétrico. Consulte os cédigos e normas
locais para instalagées elétricas adequadas
ou limitagdes.

ATENGAO

¢ Os cabos de energia (alimentagcdo)
conectados a condensadora e
sua respectiva interligagdo com a
evaporadora, deverdo ser 70°C / 450V
ou superior e seguir o exigido pela
NBR5410 no que tange a isolacdo e ndo
ser propagantes de chama. Verifique
na isolagdo do cabo se o0 mesmo possui
impresso a NBR requerida e certificacdo
do INMETRO.

Verificar se a capacidade de conducdo
de corrente do cabo de energia esta de
acordo com a do projeto. Para efeito de
cdlculo do dimensionamento do cabo,
utilize os valores maximos providos
neste manual.

A tensdo de alimentagdo deve estar
entre 90% - 110% da tensdo nominal.

ATENGAO

A ALIMENTACAO ELETRICA E O
ATERRAMENTO DEVERAO SER FEITOS
SOMENTE ATRAVES DA UNIDADE
CONDENSADORA.



8.2 - Quadro Elétrico

O acesso ao quadro elétrico é feito com a retirada do fechamento (tampa) lateral esquerda
da unidade. A fixagdo do quadro elétrico é feita através do encaixes 1& 2 e do parafuso 3,
sendo 0 acesso ao quadro feito retirando-se o parafuso 4.

Conexbées em campo da borneira
e do cabo terra

As conexdes em campo da borneira
com a rede elétrica e também o cabo
terra deverdo ser feita conforme a
disposicdo mostrada na figura ao lado.

Fiagdo elétrica

A passagem da fiacdo elétrica da
evaporadora podera ser feita por uma
das posi¢des disponiveis - ver figura ao
lado, conforme a op¢éo de instalacdo
quebre o recorte existente na tampa
lateral esquerda da evaporadora:

1- Para saida pela parte traseira
2 - Para saida pela parte superior

LIGACAO INTERNA
DA EVAPORADORA

07
o

LIGAGAO FEITA EM CAMPO
VEM DA CONDENSADORA

220VCA + TERRA

VALVULA SOLENOIDE
MOTOR €
CoMpRESSOR | |

FIG. 27 - Detalhamento caixa elétrica da evaporadora e conexdes

60




8.3 - Interligagdes Elétricas

42ZQ_64 x 38CC_064 - 220V (Somente Frio)
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8.4 - Diagrama Elétrico Unidades Evaporadoras
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8.5 - Diagrama Elétrico Unidades Condensadoras
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38CCWO064 - 380V (Somente Frio)
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9 - CONFIGURACAO DO SISTEMA

As unidades evaporadoras possuem na placa eletrénica um conjunto de micro-chaves
(DIPs) que saem de fabrica com algumas configuragdes preestabelecidas, mas que poderao
ser alteradas conforme a opg¢do do usuario. A configuracdo do sistema deve ser efetuada
somente por um instalador qualificado.

IMPORTANTE

A microchave SWI-3 da placa eletrénica sai de fabrica na posicdo OFF e devera ser
mantida nesta posicdo para que os defletores de ar operem corretamente.

9.1 - Selegdo de Configuragdo - Retorno Apds Falha de Energia

A placa eletrénica pode ser selecionada para operar em retornar desligado (OFF) ou retornar
ligado (ON) através da microchave SW1-2.

NOTA

As unid. evaporadoras saem de fabrica configuradas para retornar em desligado (OFF).

Se a microchave é colocada na posigao ON, a placa eletrénica retornara a operar com a
ultima selecdo antes da falha de energia elétrica. Se a microchave é mantida na posicao
OFF, a placa eletrénica irad retornar em desligado.

9.2 - Operagdo de Emergéncia

A unidade interna possui um botdo de emergéncia posicionado internamente no display da
evaporadora, para ter acesso a este utilize um objeto pequeno e pontiagudo, tal como a ponta
de uma lapiseira.

Este botdo podera ser utilizado para ligar/desligar + Quando em modo Refrigeragdo:

o aparelho e também para modificar o modo de A unidade ird operar com o
operagao na seguinte sequéncia: ajuste padrdo: 24°C e Ventilacdo
no modo automatico.
* Se o0 botdo de emergéncia for utilizado, as MODO

funcées Timer e Dormir (sleep), que foram DESLIGADO q REFRIGERACAO
previamente estabelecidas, serdo canceladas.

* De acordo com o sinal recebido através do
controle remoto, a unidade passara a funcionar
conforme o comando escolhido.

versdo somente refrigeracdo
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10 - AUTODIAGNOSTICO E CODIGOS DE FALHA - UNIDADES INTERNAS
O Display da unidade interna possui os seguintes itens:

1. Bot&o interno para operacdo de emergéncia

o | 2. LED Branco indicador de funcionamento
e 6 6 (Power)

3. LED Laranja indicador do temporizador
(Timer)
(5 (é (é 4. LED Azul indicador do degelo (Defrost) -

somente modelos Quente/Frio
LEDs Unidade Evaporadora

5. Receptor de sinais infravermelhos

Operacao Descri¢do / Detalhes

Branco Laranja

Modo espera (stand-
by)

Aceso Apagado | Apagado | Operagcdo Normal

Apagado | Apagado | Apagado

Aceso Apagado | Apagado | Modo Ventilacdo -

Veja mais detalhes no subitem:
Temporizador (timer) | "6.4 Funcionamento do TIMER
atuando (temporizador)” na  Secdo
Manual do Usudrio.

Apagado Aceso Apagado

Veja mais detalhes no item:
"2 - Display da Unidade Interna”
na Secdo Manual do Usudrio.

Sistema em degelo

Apagado | Apagado Aceso atuando

Veja mais detalhes no subitem:
"4.5 - Funcionamento da funcéo
Modo dormir (Sleep) | DORMIR" para Controle Remoto
atuando (VERSAO 1) ou no subitem "6.6
- Fungdo Dormir” para Controle
Remoto (VERSAO 2).

Aceso Apagado | Apagado
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LEDs Unid. Evaporadora

Operagao

Congelamento
evaporadora

Alarmes relacionados a Unidade Evaporadora (Indicagdo no display da Evaporadora)

Descri¢do / Detalhes

Verificar:

1) Sensor da serpentina do evaporador
pode estar mal conectado.
2) Carga de gas baixa.

Refrigeracdo
precaria

Verificar:

1) Sensor da serpentina do evaporador
pode estar mal conectado.

2) Carga de gas baixa (vazamento).

Falha sensor
ambiente

Aberto ou em curto circuito.

Falha sensor da
serpentina

Aberto ou em curto circuito.

Placa eletrénica -
Mau funcionamento

Reincie o sistema. Em caso de
constante reiscindencia, substitua a
placa eletrénica principal.

Sobrecarga no
compressor

O sistema voltara em opera¢do normal

automaticamente. Caso o alarme

persista reincidentemente verifique:

1) Verificar se a hélice do motor
n&o esta travada e/ou o motor
queimado.

2) Condensador obstruido/sujo ou
ndo obedecidos os espagcamentos
minimos na instalacdo.

Versao de software
incompativel

Verséo de software ndo é compativel
com a placa eletrénica. Entrar em
contato pelo SAC Carrier.

As indicacdes “A” e “B” na tabela acima
fazem referéncia ao sinal intermitente
do LED conforme o quadro ao lado.

LIGADO

o JUUUUUL
DESLIGADO
LIGADO
DESLIGADO
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11 - PARTIDA INICIAL

A tabela abaixo define condi¢des limite de aplicacdo e operagdo das unidades.

Condig¢des e Limites de Aplicagcdo e Operagao

Situagdo |Va|or Maximo Admissivel | Procedimento

1) Temperatura do ar
externo (unidades com 46°C (R-410A)
condensacéo a ar)

Para temperaturas superiores,
consulte o SAC Carrier.

Variagdo de £ 10% em

Verifique sua instalacdo e/ou

2) Voltagem relacao ao valor nominal contaﬁe a ;ompanhla local de
energia elétrica.

3) Desbalanceamento Voltagem: 2% Verifique sua |nsta|§cao e/ou
contate a companhia local de

de rede Corrente: 10%

energia elétrica.

4) Distancia e desnivel
entre as unidades

Ver Subitens 6.1 6.2

Para distancias maiores, consulte
o SAC Carrier.

Antes de partir a unidade, observe as
condigdes acima e os seguintes itens:

« Verifique a adequada fixagdo de todas as
conexdes elétricas;

¢ Confirme que ndo hd vazamentos de
refrigerante;

+ Confirme que o suprimento de forca
é compativel com as caracteristicas
elétricas da unidade;

+ Assegure-se que O0S compressores
podem se movimentar livremente sobre
os isoladores de vibracdo da unidade
condensadora;

* Assegure-se que todas as valvulas de
servico estdo na correta posicdo de
operacdo (abertas);

+ Assegure-se que a area em torno da
unidade externa (condensadora) esta
livre de qualquer obstrucdo na entrada
ou saida do ar;

+ Confirme que ocorre uma perfeita
drenagem e que nao haja entupimento
na mangueira do dreno.
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ATENCAO

Os motores dos ventiladores das
unidades sdo lubrificados na fabrica.
N&o lubrificar quando instalar as
unidades. Antes de dar a partida ao
motor, certifique-se de que a hélice ou
turbina do ventilador ndo esteja solta.
Nas unidades condensadoras montadas
exclusivamente com compressores do
tipo Scroll e que sejam trifésicas, deve-se
observar o ruido do mesmo apés o start-
up. Se o mesmo for alto e as pressoes
forem as mesmas apés a partida,
inverta duas fases de alimentagdo!
Este procedimento é obrigatdério e a
ndo observéancia implica em perda de
garantia do equipamento.




12 - MANUTENCAO
12.1 - Generalidades

ATENGCAO

Antes de executar quaisquer servicos de manutengdo, desligue a tensdo elétrica que
alimenta o aparelho.

Para evitar servicos de repara¢do desnecessarios, confira cuidadosamente os seguintes pontos:

¢ O aparelho deve estar corretamente ligado a rede principal, com todos os dispositivos
manuais, e/ou automaticos de manobra/protecdo do circuito adequadamente ligados,
sem interrupgdes tais como: fusiveis queimados, chaves abertas, etc.

* Mantenha o gabinete e as grelhas bem como a area ao redor da unidade a mais limpa possivel.

* Periodicamente limpe as serpentinas com uma escova macia. Se as aletas estiverem muito
sujas, utilize, no sentido inverso do fluxo de ar, jato de ar comprimido ou de dgua a baixa
pressdo. Tome cuidado para nado danificar as aletas.

« Verifigue o aperto de conexdes, flanges e demais fixacdes, evitando o aparecimento de
vibragdes, vazamentos e ruidos.

* Assegure que os isolamentos das pecgas metdlicas e tubulagdes estdo no local correto e
em boas condig¢des.

12.2 - Manuteng¢ao Preventiva

Limpeza

Limpe o condensador com uma escova de cerdas macias, se necessario utilize também um
aspirador de pd para remover a sujeira. Apds esta operacgao utilize pente de aletas, no sentido
vertical de cima para baixo, para desamassar as mesmas.

O acumulo de poeira obstrui e reduz o fluxo de ar resultando em perda de capacidade.

Limpe os gabinetes com uma flanela ou pano macio embebido em dgua morna e sabao neutro.
NAO UTILIZE solventes, tetracloreto de carbono, ceras contendo solvente ou alcool para
limpar as partes plasticas.

Fiagdo
Verifigue todos os cabos quanto a deterioracdo e todos os contatos (terminais) elétricos
quanto ao aperto e corrosao.

Montagem
Certifique-se que as unidades estdo firmemente instaladas.

Controles

Assegure-se que todos os controles estdo funcionando corretamente e que a operagdo do
aparelho é normal. Vibragcbes podem causar ruidos indesejaveis.

Dreno

Verifiqgue entupimentos ou amassamento na mangueira do dreno. Isto pode ocasionar um
transbordamento na bandeja e consequente vazamento de condensado.
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Planilha de Manutencdo Preventiva

Frequéncia
A|B|C

Descricdo dos Servicos

Inspegdo geral na instalacdo do equipamento, curto circuito de ar,

1° | distribuicdo de insuflamento nas unidades, blogueamento na entrada e saida *
de ar do condensador, unidade condensadora exposta a carga térmica.

2° | Verificar instalacéo elétrica. *

3° | Lavar e secar o filtro de ar. *

4° | Medir tensao e corrente de funcionamento e comparar com a nominal. *

Verificar aperto de todos os terminais elétricos das unidades, evitar
possiveis maus contatos.

6° | Verificar obstrugcdo de sujeira e aletas amassadas. *

5o

7° | Verificar possiveis entupimentos ou amassamentos na mangueira do dreno. | *

8° | Fazer limpeza dos gabinetes. *
9° | Medir diferencial de temperatura. *
10° | Verificar folga do eixo dos motores elétricos. *
1° | Verificar posicionamento, fixacdo e balanceamento da hélice ou turbina. | *
12° | Verificar operacéo do sensor de temperatura. *
13° | Medir pressées de equilibrio. *
14° | Medir pressdes de funcionamento. *

Cédigos de frequéncia: A = Mensalmente B = Trimestralmente  C = Semestralmente

12.3 - Manutengdao Corretiva

Deve ser feita nas situacdes em que algum componente impeca o perfeito funcionamento da(s)
unidade(s). Nestas ocasides é necessario consultar os esquemas elétricos fixos nas unidades.

12.4 - Limpeza Interna do Sistema

A queima de um motor elétrico é reconhecida pelo cheiro caracteristico. Quando um motor
de um compressor hermético queima, a isolagdo do enrolamento do estator forma carbono e
lama 4cida, neste caso, limpe o circuito do refrigerante antes de instalar um novo compressor.
Instale um novo filtro do condensador (para unid. condensadoras 38C).

NOTA

Danos a um novo compressor causados por falhas na limpeza do sistema ndo sdo
cobertos pela garantia do produto.

12.5 - Deteccdo de Vazamentos

Quando houver suspeita de que exista um vazamento no circuito de refrigeracdo, deve-se
proceder da seguinte forma:

Caso ainda haja pressao suficiente de refrigerante no sistema pode-se passar imediatamente a
localizagdo do vazamento por um dos processos indicados a seguir. Se, entretanto, a pressao
residual estiver muito baixa, deve-se conectar ao sistema um cilindro de Nitrogénio (utilize
uma das valvulas de servico existentes nas unidades).
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A seguir pressurize o aparelho até 3792 kPa (550 psig) para refrigerante R-410A.

Dependendo do método a ser utilizado deve-se acrescentar também uma pequena quantidade
de refrigerante ao sistema. Coloque o refrigerante antes do Nitrogénio.

Métodos de Deteccdo

Detector Eletronico (refrigerante + Nitrogénio)

Pesquise o vazamento passando o sensor do aparelho préoximo de conexdes, soldas e outros
possiveis pontos de vazamento. Use baixa velocidade no deslocamento do sensor. O aparelho
emite um sinal auditivo e/ou luminoso ao passar pelo ponto de vazamento.

Solugdo de agua e sabao

Prepare uma solugdo com sabdo ou detergente e espalhe-o sobre as conexdes, soldas e
outros possiveis pontos de vazamento. Aguarde pelo menos 1 minuto para verificar onde se
formara a bolha.

ATENCAO

Quando em ambientes externos o vento podera dificultar a localizagdo. Uma solucdo muito
pobre em sabdo também é inadequada, pois ndo formara bolhas.

Método de Imersdo

O método da imersdo em tanque poderd ser utilizado para inspecdo em componentes
separados do aparelho (especialmente serpentinas). Neste caso o componente deve ser
pressurizado a 3792 kPa (550 psig) para refrigerante R-410A.

ATENGCAO

N&o confundir bolhas de ar retiradas entre as aletas com vazamentos.

Reparo do Vazamento

Apos localizado o vazamento marque o local adequadamente e retire a pressdo do sistema,
eliminando o refrigerante e/ou Nitrogénio 14 existentes.

Prepare para fazer a solda (use solda Phoscopper ou solda prata), executando-a com
passagem de Nitrogénio no interior do tubo (durante a soldagem e a uma baixa pressdo),
evitando a formacé&o de éxidos no interior do tubo.

NOTA

Certifique-se que o reparo foi bem sucedido, pressurizando e testando novamente a unidade.

12.6 - Protecdo do Display do Receptor da Unidade Evaporadora

As unidades evaporadoras saem de fabrica com
uma pelicula plastica para protecao do display ON l
do receptor de sinais, apoés finalizar a instalagdo —@= ‘ , @ 6|6
da unidade esta pelicula devera ser retirada. OFF

- ]

FIG. 29




13 - ANALISE

DE OCORRENCIAS

Tabela orientativa de possiveis ocorréncias no equipamento condicionador de ar, com sua

possivel causa e

Ocorréncia |

Compressor
e motores
das unidades

correcdo a ser tomada.

Possiveis Causas

Capacidade térmica do
aparelho ¢ insuficiente para
o ambiente.

Solugdes

Refazer o levantamento de carga térmica e
orientar o cliente e, se necessario, troque por
um modelo de maior capacidade.

condensadora
e evaporadora
funcionam,
mas o

Instalacdo incorreta ou
deficiente.

Verificar o local da instalacdo observando
altura, local, raios solares no condensador,
etc. Reinstalar o aparelho.

ambiente ndo
é refrigerado

Vazamento de refrigerante.

Localizar o vazamento, repara-lo e proceder
a reoperacdo da unidade.

eficientemente.

Serpentinas obstruidas por
sujeira.

Desobstruir o evaporador e condensador.

Baixa voltagem de operacéo.

Voltagem fornecida abaixo da tensdao minima.

Compressor sem
compressao.

Substituir o compressor.

Motor do ventilador com
pouca rotacao.

Verificar o capacitor de fase do motor
do ventilador e o motor do ventilador,
substituindo-o se necessario.

Pistdo trancado.

Abrir o nipple e limpar o pistdo, neste caso
geralmente o evaporador fica bloqueado
com gelo.

Valvula de servico fechada
ou parcialmente fechada.

Abrir a(s) valvula(s).

Compressor
nao arranca.

Interligagéo elétrica com
mau contato.

Colocar o cabo elétrico adequadamente na
fonte de alimentacéo.

Baixa ou alta voltagem.

Poderd ser utilizado um estabilizador
automatico com poténcia (em Watts)
condizente com o aparelho.

Configuragéo errada.

Revise a DIP da placa principal da unidade
condensadora, principalmente, se a mesma
foi substituida.

Compressor “trancado”.

Proceder a ligagdo do compressor, conforme
instrucdes no Guia de Diagndstico de Falhas
em Compressores. Caso ndo funcione,
substituir o mesmo.

Circuito elétrico
sobrecarregado causando
queda de tensao.

O equipamento deve ser ligado em tomada
Unica e exclusiva.

Excesso de refrigerante.

Verificar, purgar se necessario.

Ligacdes elétricas incorretas
ou fios rompidos.

Verificar a fiacdo, reparar ou substituir a
mesma. Ver o esquema elétrico do aparelho.
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Ocorréncia |

Motores dos
ventiladores

Possiveis Causas

Cabo elétrico desconectado
Oou com mau contato.

Solugdes

Colocar cabo elétrico adequadamente na
fonte de alimentacéo.

?L?r?cionam Motor do ventilador Proceder a ligagao direta do motor do
. defeituoso. ventilador, caso ndo funcione, substituir o
mesmo.
Capacitor defeituoso. Usar um ohmimetro para detectar o defeito,
se necessario, troque o capacitor.
Ligacdes elétricas incorretas |Verificar a fiagdo, reparar ou substituir a
ou fios rompidos. mesma. Ver o esquema elétrico do aparelho.
Hélice ou turbina solta ou Verificar, fixando-a corretamente.
travada.
Evaporador Pistdo obstruido. Reoperar a unidade, abrindo o nipple e
blogueado realizando a limpeza interna no pistao.
com gelo. Filtro sujo. Limpe o filtro.
Vazamento de refrigerante. |Elimine o vazamento e troque todo o
refrigerante.
Ruido Folga no eixo/mancais dos | Substituir o(s) motor(es) do(s) ventilador(es).
excessivo motores dos ventiladores.
durante o

funcionamento.

Tubulagéo vibrando.

Verificar o local gerador do ruido e elimina-lo.

Pecas soltas.

Verificar e calgar ou fixa-las corretamente.

Componente interno do
compressor quebrado.

Substituir o compressor.

Hélice ou turbina
desbalanceada/quebrada
ou solta.

Substituir a hélice ou a turbina.

Instalagéo incorreta do
equipamento.

Verificar a fixacdo das unidades interna/
externa.

Ruido de
expansao de
refrigerante
na un. interna.

Pouco refrigerante no
sistema.

Verifique as pressdes do sistema e
adicione refrigerante se necessario.
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14 - FLUXOGRAMAS FRIGORIGENOS

Unidades evaporadoras 42ZQB64 com Unidades condensadoras 38CCW064
Modelos Somente Frio

UNIDADE CONDENSADORA UNIDADE EVAPORADORA
/\ —— LS
)
l C
¢ D
D T C
( = = D
COMPRESSOR
( EVAPORADOR
CONDENSADOR L T
LE
FILTRO TELA <t
—_— —

PISTAO
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15 - CARACTERISTICAS TECNICAS GERAIS
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ANEXO | - TABELA DE CONVERSAO REFRIGERANTE HFC-410A

Pressdo de Vapor

Pressdo de Vapor

el B L K i el B L
-40 0,075 0,8 11 13 1,080 11,0 157
-39 0,083 0,8 12 14 1,114 11,4 162
38 0,091 0,9 13 15 1,150 11,7 167
-37 0,100 1,0 14 16 1,186 12,1 172
36 0,109 1,1 16 17 1,222 12,5 177
-35 0,118 1,2 17 18 1,260 12,9 183
34 0,127 1,3 18 19 1,298 13,2 188
33 0,137 1,4 20 20 1,338 13,6 194
-32) 0,147 1,5 21 21 1,378 14,1 200
31 0,158 1,6 23 22 1,418 14,5 206
-30 0,169 1,7 24 23 1,460 14,9 212
29 0,180 1,8 26 24 1,503 15,3 218
-28 0,192 2,0 28 25 1,546 15,8 224
27 0,204 2,1 30 26 1,590 16,2 231
-26 0,216 2,2 31 27 1,636 16,7 237
-25 0,229 2,3 33 28 1,682 17,2 244
24 0,242 2,5 35 29 1,729 17,6 251
23 0,255 2,6 37 30 1,777 18,1 258
22 0,269 2,7 39 31 1,826 18,6 265
21 0,284 2,9 41 32 1,875 19,1 272
-20 0,298 3,0 43 33 1,926 19,6 279
19 0,313 3,2 45 34 1,978 20,2 287
-18 0,329 3,4 48 35 2,031 20,7 294
17 0,345 3,5 50 36 2,084 21,3 302
-16 0,362 3,7 52 37 2,139 21,8 310
=15 0,379 3,9 55 38 2,195 22,4 318
-14 0,396 4,0 57 39 2,252 23,0 327
-13 0,414 4,2 60 40 2,310 23,6 335
-12 0,432 4,4 63 41 2,369 24,2 343
-11 0,451 4,6 65 42 2,429 24,8 352
-10 0,471 4,8 68 43 2,490 25,4 361
-9 0,491 5,0 71 44 2,552 26,0 370
-8 0,511 5,2 74 45 2,616 26,7 379
7 0,532 5,4 77 46 2,680 27,3 389
-6 0,554 5,6 80 47 2,746 28,0 398
5 0,576 5,9 84 48 2,813 28,7 408
-4 0,599 6,1 87 49 2,881 29,4 418
3 0,622 6,3 90 50 2,950 30,1 428
-2 0,646 6,6 94 51 3,021 30,8 438
= 0,670 6,8 97 52 3,092 31,5 448
0 0,695 7,1 101 53 3,165 32,3 459
1 0,721 7,4 105 54 3,240 33,0 470
2 0,747 7,6 108 55 3,315 33,8 481
3 0,774 7,9 112 56 3,392 34,6 492
4 0,802 8,2 116 57 3,470 35,4 503
5 0,830 8,5 120 58 3,549 36,2 515
6 0,859 8,8 124 59 3,630 37,0 526
7 0,888 9,1 129 60 3,712 37,9 538
8 0,918 9,4 133 61 3,796 38,7 550
9 0,949 9,7 138 62 3,881 39,6 563
10 0,981 10,0 142 63 3,967 40,5 575
11 1,013 10,3 147 64 4,055 41,4 588
12 1,046 10,7 152 65 4,144 42,3 601
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ANEXO Il - ETIQUETA DE CAPACIDADE - LOCALIZAGAO NA UNID. CONDENSADORA

A etiqueta de capacidade das unidades Unidade Condensadora 38C
condensadoras estd localizada externamente
conforme indicado nas figuras abaixo. Nesta
etiqueta constam o modelo e o nimero de série
das unidades, dados técnicos tais como: tensé&o,
frequéncia, fase, capacidade, corrente maxima,
além do tipo e carga de refrigerante.

R410A

MODELO UNIDADE EXTERNA: TSERE:
UNIDADE INTERNA: T T
FASES/TENSAQ|V)/FREQUENCIA(HZ): * 1
CAPACIDADE REFR.AQUEC. (BTU/h):, H
RENTE_MAXIMA -
MASSA g
NDUSTRIA BRASLEIRA'

Ler o manual antes de usar

ATENCAO

Para realizar o célculo correto da carga de refrigerante adicional, referente a instalagdo
do seu equipamento, veja o valor constante na Etiqueta de Capacidade da unidade
condensadora e o procedimento no subitem 6.9 deste manual.
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@Aidea CERTIFICADO DE GARANTIA

Utilize uma empresa credenciada ou técnico/instalador certificado do GRUPO MIDEA
CARRIER para instalacdo deste equipamento e tenha assegurada a garantia total constante
nesse manual. Caso contrario ficard limitado & garantia legal de 90 dias. Consulte essas
informacdes no Servico de Atendimento ao Cliente (SAC).

O GRUPO MIDEA CARRIER concede a vocé, a partir da data da Nota Fiscal de compra deste
equipamento, os seguintes beneficios: GARANTIA PELO PERIODO DE 3 MESES, garantia
por lei, e estende por mais 33 meses, TOTALIZANDO 36 MESES DE GARANTIA, CONTRA
DEFEITOS DE FABRICACAO E DE MATERIAL, desde que o equipamento seja instalado por
uma empresa credenciada ou técnico/instalador certificado do GRUPO MIDEA CARRIER e
operado de acordo com este manual do usuario e instalagdo, em condigdes normais de uso
e servico. Dentro deste periodo o equipamento terd assisténcia das empresas credenciadas
pelo GRUPO MIDEA CARRIER sem énus de pegas e mdo de obra para o primeiro proprietario,
DESDE QUE SEJA APRESENTADA A NOTA FISCAL.

N&o estao incluidos neste prazo de garantia adicional pegas plasticas, filtros de ar, assim
como problemas com equipamentos instalados em locais com alta concentragdo de
compostos salinos, acidos ou alcalinos. Tais casos estdo cobertos com garantia de 90 dias a
contar da data de compra do equipamento. Também nédo fazem parte desta garantia fluido
refrigerante, 6leo, nem componentes ndo fornecidos nos produtos, mas necessarios para a
instalacdo das unidades, e tampouco se aplica & prépria montagem/interligacdo do sistema.

SITUACOES NAO COBERTAS PELA GARANTIA:

« Danos causados por movimentacdo incorreta e avarias de transporte.

* Manutenc¢édo das unidades, que inclui limpeza e substituicao de filtros de ar.
* Despesas eventuais de transporte da unidade até a oficina.

» Despesas de locomog¢do do técnico para atendimento a domicilio quando o equipamento
estiver fora do perimetro urbano da cidade sede da empresa credenciada pelo GRUPO
MIDEA CARRIER.

PONTOS DE ATENGCAO REFERENTES A INSTALAGAO/MANUTENCAO:

A garantia legal e/ou as garantias adicionais serdo canceladas caso ndo tenham sido
respeitadas as orientagcdes disponiveis nesse manual no que tange a instalacdo e a
manutenc¢do, sendo assim, quando ndo respeitadas essas instrucdes:

1. Verificado se a capacidade do produto realmente atende as dimensdes do ambiente
a ser climatizado.

2. \/erificadq se a alimentacédo elétrica e o disjuntor atendem as demandas de carga do

produto. E importante consultar um profissional capacitado e seguir a NBR-5410.

. Observado o correto nivelamento das unidades para funcionamento devido destas.

4. Respeitados os limites de comprimento de linha e desnivel entre as unidades interna
e externa.

5. Realizado isolamento térmico nas tubulagdes.

6. Verificado se os cabos de interligacdo entre as unidades interna e externa nao
tenham emendas.

7. Observados os espacamentos minimos e de que nado hajam obstrucdes ao redor das
unidades para garantir a correta circulacdo de ar.
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PONTOS DE ATENGCAO REFERENTES A INSTALAGAO/MANUTENCAO (cont.):

8. Verificado se o dreno da unidade interna ndo é menor que 19,05 mm (3/4 in), do
contrario podera comprometer a drenagem do produto e, desta maneira, implicando
em possivel gotejamento.

9. Realizado o procedimento de vacuo, fundamental para a durabilidade do equipamento,
principalmente no que diz respeito a vida util do compressor.

10. Utilizado Nitrogénio para efetuar procedimento de brasagem (caso haja necessidade).

11. Utilizada tubulacdo de cobre respeitando os didmetros conforme a capacidade do
equipamento.

Todas as informagdes acima s&o detalhadas na secdo Manual de Instalacdo.

OBSERVAGOES PERTINENTES:

1. A garantia legal ou adicionais ndo cobrem despesas relacionadas ao acesso ao produto, tais
como necessidade de alteragdo da infraestrutura do local, contratacdo/aquisicdo de EPIs ou
de equipamentos para acesso de manutencao tais como: plataformas, andaimes ou similares;

2. Se no atendimento em garantia o produto ndo apresentar os defeitos relatados pelo
consumidor ou apresentar uso inadequado, assim sendo sera cobrada taxa de visita técnica.

3. A garantia adicional do produto perdera a validade caso o defeito apresentado tenha
sido ocasionado pela falta de manutencéo preventiva e/ou realizada por empresa nao
credenciada ou por técnico/instalador nao certificado do GRUPO MIDEA CARRIER.

A GARANTIA ESTARA CANCELADA NOS SEGUINTES CASOS:

Utilizacao de itens e/ou pecas de reposicdo ndo originais do GRUPO MIDEA CARRIER.

Modificagdo das caracteristicas originais de fabrica.

Dados de identificagdo das unidades alterados ou rasurados.

Unidades ligadas em rede com tensdo diferente da especificada na etiqueta de

identificacdo.

Danos causados ao equipamento por incéndio, inundagéo, causas fortuitas ou inevitaveis.

Unidades ligadas com comandos a distancia ndo originais de fabrica.

Qualquer instalacdo diversa das recomendadas na secdo Manual de Instalacéo.

Caso algum componente apresente defeito de fabricagdo durante o periodo de garantia estes

serdo, sempre que possivel, reparados ou em ultimo caso substituidos por igual ou equivalente.

Fica este compromisso limitado apenas a reparos e substituicdbes dos componentes

defeituosos.

Quaisquer reparos ou componentes substituidos apds a data em que se extingue esta Garantia
serdo cobrados integralmente do usuario.

O mau funcionamento ou paralisagdo do equipamento ou sistema, em hipdtese alguma,
onerard o GRUPO MIDEA CARRIER com eventuais perdas e danos dos proprietdrios ou
usudrios, limitando-se a responsabilidade do fabricante aos termos aqui expostos.

ESTA GARANTIA ANULA QUALQUER OUTRA ASSUMIDA POR TERCEIROS, NAO
ESTANDO NENHUMA FIRMA OU PESSOA HABILITADA A FAZER EXCECOES OU ASSUMIR
COMPROMISSO EM NOME DO GRUPO MIDEA CARRIER.

ESTA GARANTIA E VALIDA APENAS EM TERRITORIO BRASILEIRO.

Para sua tranquilidade, mantenha a Nota Fiscal de compra do equipamento junto a este
certificado, pois ela € documento necessario para solicitagdo de servigcos de garantia.

UMA EMPRESA DO GRUPO MIDEA CARRIER
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